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Zgromadzenie Federalne Konfederacji Szwajcarskiej,
po zaznajomieniu si¢ z orgdziem Rady Federalnej
z dnia 20 listopada 1996 .,
uchwala

KONSTYTUCJE FEDERALNA
KONFEDERACJI SZWAJCARSKIE]
z 18 kwietnia 1999 r.:

Preambula

W imie Boga Wszechmogacego!

Naréd szwajcarski i kantony,

w poczuciu odpowiedzialnosci wobec Dzieta Stworzenia,

w dazeniu do odnowienia Federacji, przez wzmocnienie wolnosci
i demokracji, niezawistoéci i pokoju, w duchu solidarnosci i otwarto$ci
wobec $wiata,

zdecydowani zyé w jednosci, we wzajemnej zyczliwosci i poszano-
waniu ich réznorodnosci,

§wiadomi wspélnych osiagnigé i odpowiedzialnosci wobec przy-
sztych pokolet,

pewni, ze wolny jest tylko ten, kto korzysta ze swej wolnosci i Ze
site narodu mierzy si¢ dobrem stabych,

ustanawiaja niniejsza Konstytucje?:

1 BB1 19971 1 [,,Bundesblatt der Schweizerischen Eidgenossenschaft” — Federalny
Dziennik Ustaw]

2 Data przyjecia przez naréd i kantony (przyp. thum.).

3 Podstawe niniejszego przekladu stanowit tekst konstytucji w jezyku niemieckim
Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom ...uchwalony przez obie
izby Zgromadzenia Federalnego w dniu 18 grudnia 1998 r. , ogloszony jako ,,Bundesbe-
schluss iiber eine neue Bundesverfassung vom 18. dezember 1998 i przedstawiony naro-
dowi i kantonom pod glosowanie. W pracach nad niniejszym przektadem positkowo ko-

rzystano z tekstéw Kkonstytucji w réwnoprawnych jezykach francuskiem i wioskim,
ogtoszonych réwniez w formie uchwaly federalnej z 18 grudnia 1998 r. (przyp. red.).
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Tytut 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykul 1
Konfederacja Szwajcarska

Nar6d szwajcarski i kantony Zurych, Berno, Lucerna, Uri, Szwyz,
Obwalden i Nidwalden, Glarus, Zug, Freiburg, Solura, Bazylea-miasto
i Bazylea-okreg?, Szafuza, Appenzell-Ausserrhoden i Appenzell Inner-
rhoden, St. Gallen, Gryzonia, Argowia, Turgowia, Tessin, Waadt, Wal-
lis, Neuenburg, Genewa i Jura tworza Konfederacje Szwajcarska.

Artykut 2
Cel

1. Konfederacja Szwajcarska chroni wolno§é i prawa narodu oraz
strzeze niezawistodci i bezpieczeristwa kraju.

2. Wspiera og6lny dobrobyt, trwaly rozwdj, wewnetrzna spoistos$é
oraz kulturalna réznorodno$¢ kraju.

3. Troszczy si¢ o jak najwigksza réwnosc szans obywatelek i obywa-
teli.

4. Angazuje si¢ na rzecz trwalego zachowania naturalnych warun-
kéw zycia oraz pokojowego i sprawiedliwego migdzynarodowego po-
rzadku.

Artykut 3
Kantony

Kantony sa suwerenne, o ile ich suwerenno$é nie zostala ograniczo-
na przez Konstytucj¢ Federalna; wykonuja te wszystkie prawa, ktére nie
zostaty przekazane Federacji.

Artykut 4
Jezyki narodowe

Jezykami narodowymi sa niemiecki, francuski, wloski i retoromariski.

4 W tekscie niem. stanowiacym podstawe przekiadu: ,Landschaft” — oznacza: kraj,
prowincj¢, okolicg; w tekscie franc. ,,campagne” — otwarte pole, wie§ (przyp. thum.).
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Artykul 5
Zasady praworzadnego dzialania patistwa

1. Podstawe i granice dziatalnosci paristwowej stanowi prawo.

2. Dziatalno$é paristwa lezy w interesie publicznym i jest propor-
cjonalna do celu.

3. Organy paristwowe i osoby prywatne dziataja w dobrej wierze®.

4. Federacja i kantony przestrzegaja prawa migdzynarodowego.

Artykut 6
Odpowiedzialno$¢ osobista i spoteczna

Kazdy ponosi odpowiedzialno$¢ za siebie i przyczynia si¢ wedle
wiasnych sit do wykonywania zadari paristwa i spoleczeristwa.

5 W tekscie niem. stanowigcym podstawe przektadu: ,handeln nach Treu und Glau-
ben””; w tekécie franc.: ,, conforme aus régles de la bonne foi”; w tekscie wt.: il principio
della buona fede”. (przyp. thum.).



Tytul 2

PRAWA PODSTAWOWE,
PRAWA OBYWATELSKIE I CELE SOCJALNE

Rozdziat 1
PRAWA PODSTAWOWE

Artykul 7
Godnos$é czlowieka

Godnosc¢ cztowieka nalezy szanowac i chronic.

Artykut 8
Réwnos¢ wobec prawa

1. Wszyscy sa réwni wobec prawa.

2. Nikt nie moze by¢ dyskryminowany, zwlaszcza ze wzgledu na
pochodzenie, rasg, pteé, wiek, jezyk, pozycje spoleczna, sposéb zycia,
religijne, $wiatopogladowe badZ polityczne przekonania albo z powodu
ograniczenia jego fizycznej, umystowej czy psychicznej sprawnosci.

3. Mgzczyzna i kobieta sa réwnouprawnieni. Ustawa troszczy sie
o ich prawne i rzeczywiste réwnouprawnienie, przede wszystkim w ro-
dzinie, w ksztalceniu i w pracy. Mgzczyzna i kobieta majg prawo do
réwnego wynagrodzenia za taka sama pracg.

4. Ustawa okre§li srodki na wyeliminowanie pokrzywdzenia oséb
niepelnosprawnych.

Artykul 9
Ochrona przed samowola i przestrzeganie dobrej wiary

Kazdy ma prawo do traktowania go przez paristwowe organy bez

arbitralnoséci i w dobrej wierze.
Artykut 10
Prawo do Zycia i wolnosci osobistej

1. Kazdy cztowiek ma prawo do zycia. Kara §mierci jest zakazana.

2. Kazdy cziowiek ma prawo do wolnosci osobistej, a zwlaszcza do
fizycznej i psychicznej nietykalnosci i swobody przemieszczania sig.

3. Tortury oraz wszelkie inne tego rodzaju okrutne, nieludzkie lub
ponizajace traktowanie albo karanie sa zakazane.
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Artykut 11
Ochrona dzieci i mtodziezy

1. Dzieci i mlodziez maja prawo do szczeg6lnej ochrony ich niety-
kalnosci i popierania ich rozwoju.
2. Swoje prawa wykonuja w zakresie swej zdolnosci do samodziel-

nego rozeznania.
Artykul 12

Prawo do pomocy w trudnych sytuacjach

Kto popada w trudna sytuacje i nie jest w stanie zatroszczyé sie
o siebie, ma prawo do pomocy i opieki oraz do Srodkéw, ktére sa nie-
zbedne do zapewnienia egzystencji godnej czlowieka.

Artykut 13
Ochrona zycia prywatnego
1. Kazdy ma prawo do poszanowania jego prywatnego i rodzinnego
zycia, mieszkania oraz korespondencji i telekomunikowania sie.
2. Kazdy ma prawo do ochrony przed naduzyciem jego danych oso-

bowych.
Artykut 14

Prawo do matzeristwa i rodziny

Gwarantuje si¢ prawo do matzeristwa i rodziny.

Artykut 15
Wolno§¢ sumienia i wyznania

1. Gwarantuje si¢ wolno§¢ sumienia i wyznania.

2. Kazdy ma prawo swobodnie wybiera¢ swoja religi¢ i swoje przekona-
nia §wiatopogladowe i wyznawac je indywidualnie lub wspdlnie z innymi.

3. Kazdy ma prawo wstepowania lub nalezenia do wspdlnoty wy-
znaniowej i pobierania nauczania religijnego.

4. Nikt nie moze by¢ zmuszany do wstapienia lub nalezenia do
wsp6lnoty wyznaniowej, do wykonywania praktyk religijnych i pobie-
rania nauczania religijnego.

Artykut 16
Wolno$¢ pogladéw i informacji

1. Gwarantuje si¢ wolnos¢ poglad6w i informacji.
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2. Kazdy ma prawo swoje poglady swobodnie ksztaltowaé oraz bez
przeszkod je wyrazad i rozpowszechniaé.

3. Kazdy ma prawo swobodnie otrzymywaé informacje, pozyskiwaé
Jje z powszechnie dostgpnych Zrédet oraz rozpowszechniaé.

Artykul 17
Wolnos¢ srodkéw przekazu

1. Gwarantuje si¢ wolno§¢ prasy, radia, telewizji oraz innych form pub-
licznej telekomunikacji w rozpowszechnianiu programéw i informacji.

2. Cenzura jest zakazana.

3. Gwarantuje si¢ tajemnice dziennikarska.

Artykul 18
Wolno$¢ jezyka

Gwarantuje si¢ wolno$¢ jezyka.

Artykut 19
Prawo do podstawowego nauczania
Gwarantuje sie¢ prawo do wystarczajacego i bezptatnego podstawo-
Wego nauczania.

Artykut 20
Wolnoséé nauki

Gwarantuje si¢ wolnos$¢ nauki i badari naukowych.

Artykut 21
Wolno$¢ twérczosci artystycznej

Gwarantuje si¢ wolno$¢ tworczosci artystyczne;.

Artykut 22
Wolnos¢ zgromadzania si¢

1. Gwarantuje si¢ wolno$¢ zgromadzania sie.
2. Kazdy ma prawo do organizowania zgromadzes, uczestniczenia
w nich lub powstrzymywania si¢ od nich.
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Artykut 23
Wolnos¢ stowarzyszania si¢

1. Gwarantuje si¢ wolno$¢ stowarzyszania sig.

2. Kazdy ma prawo do tworzenia stowarzyszen, przystgpowania do
stowarzyszeii lub nalezenia do nich oraz uczestniczenia w dziatalnosci
stowarzyszen.

3. Nikt nie moze by¢é zmuszany do wstgpowania lub nalezenia do

stowarzyszenia.
Artykut 24

Wolnosé osiedlania si¢

1. Szwajcarzy® maja prawo osiedlania si¢ w kazdym miejscu kraju.
2. Maja oni prawo do opuszczenia Szwajcarii lub wjazdu do Szwajcarii.

Artykut 25
Ochrona przed wydaleniem, wydaniem
lub przymusowym odstawieniem do granicy’

1. Szwajcarzy nie moga by¢ wydaleni ze Szwajcarii; moga by¢ wy-
dani obcym wtadzom tylko za swoja zgoda.

2. UchodZcy nie moga byé wydaleni lub wydani do innego pafistwa,
w ktérym beda przesladowani.

3. Nikt nie moze by¢ wydalony do paristwa, w ktérym groza mu tortury
lub innego rodzaju okrutne i nieludzkie traktowanie albo ukaranie.

Artykul 26
Gwarancja wlasnosci

1. Gwarantuje si¢ wiasnosc.
2. Wywlaszczenia i ograniczenia wlasnosci, ktdre doréwnuja wy-
wlaszczeniu, beda w pelni wynagrodzone.

6 Rozréznienie pici (Szwajcarzy i Szwajcarki) zawieraja teksty niemiecki i francuski,
natomiast we wloskiej wersji jezykowej okreslono jednolicie oba rodzaje (,,ogni persona
di citadinanza svizzera™), podobnie jak nieoficjalne ttumaczenie na jezyk angielski. W ni-
niejszym tlumaczeniu zastosowano jednolite okreslenie, o ile z natury regulacji nie wyni-
ka konieczno$¢ takiego rozréznienia. (przyp. thum.).

7 W tekscie niem. stanowigcym podstawe przekladu ,,Ausweisung” (wydalenie) ro-
zumiane jest jako najsurowszy Srodek administracyjnego wydalenia, a wigc nakazu opu-
szczenia Szwajcarii, z zakazem pobytu w tym paristwie, natomiast ,,Ausschaffung” jako
przymusowe wykonanie wydalenia lub cofnigcia do kraju przybycia. (przyp. tlum.).
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Artykul 27
Wolnoé¢ gospodarcza

1. Gwarantuje si¢ wolno$¢ gospodarcza.

2. Obejmuje ona w szczegdlnosci wolny wybér zawodu oraz swo-
bodny dostep do dziatalno$ci zarobkowej w gospodarce prywatnej i jej
swobodne wykonywanie.

Artykul 28
Prawo koalicji

1. Pracobiorcy i pracodawcy, jak i ich organizacje, maja prawo dla
ochrony swoich intereséw aczy¢ sig, tworzy¢ zrzeszenia, przystgpowac
do nich lub pozostawaé poza nimi.

2. Spory nalezy w miare mozliwosci rozwiazywa¢ w drodze roko-
wan lub mediacji.

3. Strajk i lokaut sa dopuszczalne, jezeli dotycza stosunkdw pracy i nie po-
zostaja w sprzecznosci ze zobowiazaniami do przestrzegania pokoju w czasie
obowiazywania zbiorowego ukladu pracy i negocjacji rozjemczych.

4. Ustawa moze zabroni¢ strajku okreslonym kategoriom 0s6b.

Artykut 29
Powszechne gwarancje postepowania

1. Kazdy ma prawo w postgpowaniu przed sadami i organami admi-
nistracyjnymi do réwnego i sprawiedliwego traktowania, jak réwniez
rozpatrzenia jego sprawy w odpowiednim czasie.

2. Strony maja prawo do wystuchania przed sadem.

3. Kazdy, kto nie dysponuje niezbgdnymi §rodkami, ma prawo do
bezptatnej pomocy prawnej, jezeli jego roszczenie nie jest pozbawione
szans powodzenia. Ma tez prawo do bezptatnego zastgpstwa prawnego,
jezeli jest to konieczne.

Artykut 30
Postepowanie sadowe

1. Kazdy, ktérego sprawa musi by¢ rozpatrzona w postgpowaniu sa-
dowym, ma prawo do ustanowionego przez ustawe, wlasciwego, nieza-
wistego i bezstronnego sadu. Sady wyjatkowe sa zabronione.

2. Kazdy, przeciwko komu zostanie wniesione powddztwo cywilne,
ma prawo do tego, aby sprawa zostala rozpatrzona przez sad wlasciwy
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dla miejsca jego zamieszkania. Ustawa moze przewidziec inng wiasci-
wos¢ sadu.

3. Rozprawa sadowa i ogtoszenie wyroku odbywa si¢ publicznie.
Ustawa moze przewidzie¢ wyjatki.

Artykut 31
Pozbawienie wolnosci

1. Pozbawienie czlowieka wolnosci moze nastapi¢ tylko w przypad-
kach przewidzianych w ustawie i tylko w spos6b przewidziany w ustawie.

2. Kazdy, kto zostal pozbawiony wolnosci, ma prawo do tego, aby
niezwlocznie i w jezyku dla niego zrozumiatym, by¢ poinformowanym
o podstawach pozbawienia wolnosci i jego prawach. Musi mie¢ mozli-
wos¢ uczynienia uzytku ze swoich praw. Ma w szczegdnosci prawo do
powiadomienia swoich najblizszych oséb.

3. Kazdy, wobec kogo zastosowano areszt $ledczy, ma prawo do
tego, aby by¢ niezwlocznie doprowadzonym do sedziego; sgdzia roz-
strzyga o tym czy utrzymaé pozbawienie wolnosci, czy zwolnié zatrzy-
manego. Kazdy przebywajacy w areszcie §ledczym ma prawo do wyro-
ku w odpowiednim terminie.

4. Kazdy, kto zostal pozbawiony wolnosci nie przez sad, ma prawo
w kazdej chwili odwotaé si¢ do sadu. Sad rozstrzyga, tak szybko, jak to
tylko mozliwe, o legalnosci pozbawienia wolnoéci.

Artykut 32
Postgpowanie karne

1. Kazdego uwaza si¢ za niewinnego do czasu prawomocnego skazania.

2. Kazdy oskarzony ma prawo, aby by¢ mozliwie szybko i obszernie
poinformowany o postawionych mu zarzutach. Musi mieé mozliwos¢
wykorzystania przystugujacych mu praw do obrony.

3. Kazdy skazany ma prawo podda¢ wyrok kontroli sadu wyzszej
instancji. Wylaczone sa sprawy, w ktdrych Sad Federalny orzekat jako
jedyna instancja.

Artykut 33
Prawo petycji

1. Kazdy ma prawo kierowania petycji do wladz; nie moze to powo-

dowa¢ dla niego zadnych niekorzystnych skutkow.
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2. Wtadze musza przyjac petycje do wiadomosci.

Artykut 34
Prawa polityczne

1. Gwarantuje si¢ prawa polityczne.
2. Gwarancja praw politycznych chroni swobodne ksztattowanie wo-
li i niesfatszowane oddanie glosu.

Artykut 35
Urzeczywistnianie praw podstawowych

1. Prawa podstawowe musza by¢ urzeczywistniane w calym porzad-
ku prawnym.

2. Kto wykonuje zadania paristwowe jest zwigzany prawami podsta-
wowymi i zobowiazany przyczynia¢ si¢ do ich urzeczywistniania.

3. Wiadze dbaja, aby prawa podstawowe, o ile si¢ do tego nadaja,
byty stosowane takze wobec os6b prywatnych.

Artykut 36
Ograniczenia praw podstawowych

. Ograniczenia praw podstawowych wymagaja podstawy ustawo-
wej. Powazne ograniczenia musza by¢ przewidziane w samej ustawie.
Wylaczone sa przypadki powaznego, bezposredniego i nie dajacego sig
inaczej odwréci¢ niebezpieczeristwa.

2. Ograniczenia praw podstawowych musza by¢ usprawiedliwione
interesem publicznym badZ ochrona praw podstawowych oséb trzecich.

3. Ograniczenia praw podstawowych musza by¢ proporcjonalne do
zatozonego celu.

4. Istota praw podstawowych jest nienaruszalna.

Rozdzial 2
PRAWA OBYWATELSKIE I PRAWA POLITYCZNE

Artykut 37
Prawa obywatelskie

1. Obywatelem szwajcarskim jest ten, kto posiada obywatelstwo
gminy i kantonu.
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2. Nikt nie moze byé uprzywilejowany lub ograniczany z powodu
jego praw obywatelskich. Wyjatkiem sa przepisy dotyczace praw polity-
cznych w gminach obywatelskich i korporacjach oraz udziatu w ich ma-
jatku, chyba ze ustawodawstwo kantonalne przewiduje inaczej.

Artykutl 38
Nabycie i utrata praw obywatelskich

1. Federacja okresla nabycie i utratg praw obywatelskich przez po-
chodzenie, matzefistwo i adopcje. Ponadto okresla ona utrate szwajcar-
skiego obywatelstwa z innych przyczyn oraz ponowne nabycie obywa-
telstwa.

2. Wydaje niezbedne przepisy* o nadawaniu przez kantony obywa-
telstwa cudzoziemcom i wyraza zgode na nadanie obywatelstwa.

3. Utatwia nadawanie obywatelstwa dzieciom bezparstwowcom.

Artykut 39
Wykonywanie praw politycznych

1. Federacja okresla wykonywanie praw politycznych w sprawach
federalnych, kantony okreslaja je w sprawach kantonalnych i komunal-
nych.

2. Prawa polityczne wykonywane sa w miejscu zamieszkania. Fede-
racja i kantony moga przewidzie¢ wyjatki.

3, Nikt nie moze wykonywaé praw politycznych w wigcej niz w jed-
nym kantonie.

4. Kantony moga przewidzie¢, ze nowo osiedleni beda mogli korzy-
staé z prawa do glosowania w sprawach kantonalnych i komunalnych
dopiero po okresic wyczekiwania nie dtuzszym niZ trzy miesiace po

osiedleniu.
Artykut 40

Szwajcarzy za granicg
1. Federacja popiera wzajemne kontakty migdzy Szwajcarami za
granica i ze Szwajcaria. Moze wspomagaé organizacje, ktore realizuja
te cele.

8 W tekécie niem. stanowiacym podstawe przekladu: ,,Mindestvorschriften”,
w tekscie franc.: ,des dispositions minimales”, w tekécie wl.: ,emana prescrizioni”

(przyp. ttum.)
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2. Wydaje ona przepisy o prawach i obowiazkach Szwajcaréw za
granica, zwlaszcza w odniesieniu do wykonywania praw politycznych
w Federacji, wypetniania obowiazkéw, §wiadczenia stuzby wojskowe;j
lub zastepczej, zapomdg oraz ubezpieczenia spotecznego.

Rozdzial 3
CELE SOCJALNE

Artykut 41

1. Federacja i kantony w uzupetnieniu osobistej odpowiedzialnosci
i indywidualnej inicjatywy angazuja sie, aby:

a. kazdy korzystat z socjalnego bezpieczeristwa;

b. kazdy otrzymat niezb¢dna opicke zdrowotna;

¢. rodziny jako wspdlnoty dorostych i dzieci byty chronione i wspierane;

d. zdolni do pracy mogli pokry¢ koszty utrzymania z pracy na
odpowiednich warunkach;

€. poszukujacy mieszkar dla siebie i swych rodzin mogli znalez¢
odpowiednie mieszkanie na mozliwych do udZwignigcia warunkach;

f. dzieci i mlodziez, jak i osoby w wieku produkcyjnym, mogly
zgodnie ze swoim zdolnosciami ksztalcié sig, doksztatcaé sig i konty-
nuowac ksztalcenie;

g. dzieci i mlodziez byly wspierane w ich rozwoju na ludzi samo-
dzielnych i spotecznie odpowiedzialnych oraz wspomagane w ich spo-
tecznej, kulturalnej i politycznej integracji.

2. Federacja i kantony angazuja si¢, aby kazdy zostat zabezpieczony
przed ekonomicznymi skutkami wieku, inwalidztwa, choroby, wypad-
ku, bezrobocia, macierzyristwa, osierocenia i owdowienia.

3. Daza one do realizacji celéw socjalnych w ramach ich konstytu-
cyjnych kompetencji i pozostajacych do ich dyspozycji srodkéw.

4. Z celéw socjalnych nie moga by¢ wywodzone bezposrednio rosz-
czenia o §wiadczenia ze strony paristwa.



Tytut 3
FEDERACJA, KANTONY I GMINY

Rozdzial 1
STOSUNKI MIEDZY FEDERACJA A KANTONAMI

Oddziatl 1
ZADANIA FEDERACJI 1 KANTONOW

Artykut 42
Zadania Federacji

1. Federacja spetnia zadania, kt6re przekazuje jej Konstytucja Federalna.
2. Podejmuje ona zadania, ktére wymagaja jednolitej regulacji.

Artykut 43
Zadania kantonéw

Kantony ustalaja, jakie zadania maja do spelnienia w ramach ich
kompetencji.
Oddzial 2
WSPOLDZIALANIE FEDERACJI I KANTONOW

Artykut 44
Zasady

1. Federacja i kantony w wykonywaniu swoich zadari wzajemnie si¢
wspieraja i wspétpracuja ze soba.

2. Sa one obowiazane do wzajemnego poszanowania i pomocy.
$wiadcza sobie wzajemnie pomoc administracyjng i pomoc prawna.

3. Spory migdzy kantonami lub kantonami a Federacja beda w miarg
moznosci rozwiazywane w drodze rokowar lub mediacji.

Artykut 45
Wspétdziatanie w ksztattowaniu woli Federacji
1. Kantony wspéidziataja, zgodnie z Konstytucja Federalna, w ksztal-
towaniu woli Federacji, w szczeg6lno§ci w stanowieniu prawa.
2. Federacja informuje kantony obszernie i w odpowiednim czasie
0 jej zamiarach; zasigga ich opinii, jezeli dotyczy to ich intereséw.
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Artykut 46
Wdrazanie prawa federalnego

1. Kantony wdrazaja prawo federalne stosownie do Konstytucji Fe-
deralnej i ustaw.

2. Federacja pozostawia kantonom mozliwie najwigksza swobodg
ksztattowania stosunkéw prawnych i uwzglednia odrebnosé kantonéw.

3. Federacja uwzglednia obciazenia finansowe zwiazane z wdraza-
niem prawa federalnego, pozostawiajac kantonom wystarczajace Zrédla
finansowania i starajac si¢ o odpowiednie finansowe wyréwnanie.

Artykut 47
Samodzielnos$¢ kantonow

Federacja strzeze samodzielnosci kantonéw.

Artykul 48
Umowy migdzy kantonami

1. Kantony moga migedzy soba zawiera¢ umowy, jak tez i tworzy¢
wspllne organizacje i instytucje. Moga onc zwlaszcza wspdlnie realizo-
wac zadania w interesie regionalnym.

2. Federacja moze w ramach swoich kompetencji bra¢ w nich udzial.

3. Umowy mi¢dzy kantonami niec moga pozostawaé w sprzecznosci
z prawem i interesami Federacji, jak i prawami innych kantonéw. Nale-
zy je przedstawic Federacji do wiadomosci.

Artykut 49
Pierwszeristwo i przestrzeganie prawa federalnego

1. Prawo federalne ma pierwszenstwo przed sprzecznym z nim pra-
wem kantonalnym,

2. Federacja czuwa nad przestrzeganiem prawa federalnego przez
kantony.

Oddziat 3
GMINY

Artykut 50

1. Gwarantuje si¢ autonomi¢ gmin stosownie do prawa kantonalnego.
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2. Federacja w swej dziatalnosci zwraca uwage na mozliwe jej naste-
pstwa dla gmin.

3. Bierze ona pod uwage szczegdlna sytuacje miast i aglomeracji
oraz regionéw gérskich.

Oddzial 4
GWARANCJE FEDERALNE

Artykul 51
Konstytucje kantonalne

1. Kazdy kanton nadaje sobie demokratyczna konstytucje. Wymaga
ona zaakceptowania przez naréd i musi zosta¢ poddana rewizji, jezeli
tego zada wigkszo$¢ uprawnionych do glosowania.

2. Konstytucje kantonalne wymagaja gwarancji Federacji. Federacja
gwarantuje je, jezeli nie s3 one sprzeczne z prawem federalnym.

Artykut 52
Porzadek konstytucyjny

1. Federacja chroni porzadku konstytucyjnego kantonéw.

2. Ingeruje ona, jezeli porzadek w ktérym§ kantonie zostat zakiéco-
ny lub zagrozony, a kanton, ktérego to dotyczy, nie moze go chroni¢
sam lub z pomoca innych kantonéw.

Artykut 53
Istnienie i terytoria kantonéw

1. Federacja chroni istnienie i terytoria kanton6w.

2. Zmiany w liczbie i pozycji kantonéw wymagaja zgody zaintereso-
wanej ludnosci, zainteresowanych kanton6w oraz narodu i kantonéw.

3. Zmiany terytorium miedzy kantonami wymagaja zgody zaintere-
sowanej ludnosci, jak i zatwierdzenia ich przez Zgromadzenie Federalne
w formie uchwaty federalnej.

4. Kantony moga migdzy soba na podstawie umowy dokonywac re-
gulacji granic.
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Rozdziatl 2
KOMPETENCJE

Oddziat 1
STOSUNKI Z ZAGRANICA

Artykutl 54
Sprawy zagraniczne

1. Sprawy zagraniczne naleza do kompetencji Federacji.

2. Federacja dba o ochrong niezawisto$ci Szwajcarii i jej dobrobyt;
przyczynia si¢ zwlaszcza do lagodzenia biedy i n¢dzy na $wiecie, do
poszanowania praw czlowieka i popierania demokracji, do pokojowego
wspbtzycia narodéw oraz do zachowania §rodowiska naturalnego.

3. Bierze ona pod uwagg kompetencje kantonéw i strzeze ich intereséw.

Artykul 55

Wspéldziatanie kantonéw w podejmowaniu decyzji
w sprawach zagranicznych.

1. Kantony wspétdzialaja w przygotowywaniu decyzji w sprawach za-
granicznych, ktére dotycza ich kompetencji lub ich istotnych intereséw.

2. Federacja informuje kantony obszernie i w odpowiednim czasie
oraz zasigga ich opinii.

3. Opinii kantonéw przystuguje szczegélna waga, jezeli chodzi
o sprawy dotyczace ich kompetencji. W takich przypadkach kantony
w odpowiedni sposob wspdétdziataja w negocjacjach migdzynarodowych.

Artykut 56
Stosunki kantonéw z zagranica

1. Kantony moga w zakresie ich kompetencji zawiera¢ umowy z za-
granica.

2. Umowy te nie moga pozostawac w sprzecznoéci z interesami Fe-
deracji, jak réwniez innych kantonéw. Kantony maja obowiazek powia-
domienia Federacji przed zawarciem uméw.

3. Z organami zagranicznymi nizszego szczebla kantony moga
utrzymywacé stosunki bezpos$rednio. W pozostatych przypadkach sto-
sunki kantonéw z zagranica odbywaja si¢ za posrednictwem Federacji.
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Qddzial 2
BEZPIECZENSTWO, OBRONNOSC KRAJU, OBRONA CYWILNA

Artykut 57
Bezpieczeristwo

1. Federacja i kantony w ramach swoich kompetencji dbaja o bez-
pieczenstwo kraju i obrong ludnosci.
2. Koordynuja one swoje wysitki w zakresie bezpieczefistwa we-

wnetrzne go.
Artykut 58

Armia

1. Szwajcaria ma armig. Jest ona zorganizowana zasadniczo na pod-
stawie niezawodowosci®.

2. Armia stuzy zapobieganiu wojnie i przyczynia si¢ do zachowania
pokoju; broni kraju i jego ludnosci. Wspiera wiadze cywilne przy odpie-
raniu powaznych zagrozefi bezpieczeristwa wewnetrznego i przezwycie-
zaniu innych nadzwyczajnych sytuacji. Ustawa moze przewidzie¢ dal-
sze zadania.

3. Uzycie armii nalezy do kompetencji Federacji. Kantony moga
uzyé swoich formacji dla zachowania porzadku publicznego na swoim
terenie, jezeli $rodki wiadz cywilnych okaza si¢ niewystarczajace do
odparcia powaznych zagrozen dla bezpieczeristwa wewngtrznego.

Artykut 59
Stuiba wojskowa i zasigpcza

1. Kazdy Szwajcar jest obowiazany do petnienia stuzby wojskowej.
Ustawa przewiduje cywilna stuzbg zastgpcza.

2. Dla Szwajcarek sluzba wojskowa jest ochotnicza.

3. Szwajcarzy, ktérzy nie odbywaja ani stuzby wojskowej, ani stuz-
by zastgpczej, sa zobowiazani do uiszczenia optaty. Zostanie ona ustalo-
na przez Federacje, a wymierzona i pobrana przez kantony.

4. Federacja wydaje przepisy o odpowiednim ekwiwalencie za utra-
cony zarobek.

9 We wszystkich trzech réwnoprawnych tekstach wystepuje podobne okre§lenie:
w jez.niem.: ,nach dem Milizprinzip”, w jez. franc. ,le principe de larmée de milice”,
w jez. wt. ,,secondo il principio di milizia”; w literaturze przedmiotu uzywa si¢ tez okre-

$lenia ,,p6tzawodowos¢” (przyp. thum.).
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5. Osoby, ktére odbywaja stuzbe wojskowa lub zastgpcza i ponio-
sa przy tym szkodg¢ na zdrowiu lub utraca Zycie, maja roszczenie wobec
Federacji o odpowiednie §wiadczenie dla siebie lub swoich najbliz-
szych.

Artykul 60
Organizacja, wyszkolenie i wyposazenie armii

1. Ustawodawstwo wojskowe, jak réwniez sprawy organizacji, wy-
szkolenia i wyposazenia armii naleza do kompetencji Federacji

2. Kantony sa wtasciwe w ramach prawa federalnego do tworzenia
kantonalnych formacji, mianowania i awansowania oficeréw tych for-
magcji, jak i dostarczania czg¢$ci ubioru oraz wyposazenia.

3. Federacja moze przejaé wojskowe urzadzenia kantonéw za odpo-
wiednim odszkodowaniem.

Artykut 61
Obrona cywilna

1. Ustawodawstwo dotyczace cywilnej obrony oséb i débr przed na-
stepstwami konfliktéw zbrojnych nalezy do kompetencji Federaciji.

2. Federacja stanowi przepisy o uzyciu obrony cywilnej w razie ka-
tastrofy i w sytuacjach nadzwyczajnych.

3. Moze ona wprowadzi¢ obowiazek stuzby cywilnej dla mezczyzn.
Dla kobiet jest ona ochotnicza.

4. Federacja wyda przepisy o odpowiednim ekwiwalencie za utraco-
ny zarobek.

5. Osoby, ktére wykonuja stuzbe cywilna i poniosa przy tym szkode
na zdrowiu lub utraca zycie, maja roszczenie wobec Federacji o odpo-
wiednie §wiadczenie dla siebie lub swoich najblizszych.

Oddzial 3
OSWIATA, BADANIA NAUKOWE I KULTURA
Artykut 62
Szkolictwo

1. W sprawach szkolnictwa wtasciwe sa kantony. ‘
2. Troszcza si¢ one o nalezyte nauczanie podstawowe, dostgpne dla
wszystkich dzieci. Nauczanie podstawowe jest obowiazkowe i pozostaje
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pod pafistwowym kierownictwem lub nadzorem. W szkotach publicz-
nych jest ono bezptatne. Rok szkolny rozpoczyna si¢ miedzy poto-
wa sierpnia i polowa wrzesnia.

Artykut 63
Ksztalcenie zawodowe i szkoty wyzsze

1. Federacja wydaje przepisy o ksztatceniu zawodowym.

2. Prowadzi ona wyzsze szkoly techniczne; moze zaktadac, prowa-
dzi¢ lub popieraé inne szkoly wyisze i inne wyzsze zaklady naukowe.
Moze ona uzaleznié swoje poparcie od zapewnienia koordynacji.

Artykut 64,
Badania

1. Federacja popiera badania naukowe.
2. Moze ona uzalezni¢ swoje poparcie od zabezpieczenia koordynaciji.
3. Moze ona zaktada¢, przejmowac i prowadzi¢ placéwki badawcze.

Artykutl 65
Statystyka

1. Federacja zbiera niezbgdne dane statystyczne o stanie i rozwoju lud-
nosci, gospodarki, spoleczenstwa, terytorium i §rodowiska w Szwajcarii.

2. Moze ona wydawaé przepisy o zharmonizowaniu i prowadzeniu
urzedowych rejestréw, aby utrzymac jak najmniejszy nakfad kosztow.

Artykut 66
Subwencje na ksztalcenie

1. Federacja moze zapewni¢ kantonom subwencje na ich wydatki na
stypendia i inne §wiadczenia na ksztalcenie.

2. Moze ona ponadto, w uzupetnieniu przedsigwzigé kantonalnych
i przy poszanowaniu suwerennosci kantonalnego szkolnictwa, podjac
wlasne dzialania dla wspierania ksztatcenia.

Artykut 67
Ksztalcenie mlodziezy i dorostych
1. Federacja i kantony przy wypetnianiu swoich zadari uwzgledniaja
szczegblne potrzeby wspierania oraz ochrony dzieci i mlodziezy.
2. Federacja moze w uzupelnieniu przedsigwzig¢ kantonalnych wspie-
raé pozaszkolna prace z dzie¢mi i miodzieza oraz ksztalcenie dorostych.
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Artykut 68
Sport

1. Federacja popiera sport, a w szczeg6lnosci wychowanie sportowe.

2. Prowadzi ona szkol¢ sportows.

3. Moze ona wydawacé przepisy o sporcie mlodziezy i uzna¢ nauke
sportu w szkolach za obowiazkowa.

Artykut 69
Kultura

1. W sprawach kultury sa wlasciwe kantony.

2. Federacja moze wspierad przedsigwziecia kulturalne o ogélnona-
rodowym znaczeniu oraz popieraé sztuke, muzyke, zwlaszcza w zakre-
sie ksztalcenia.

3. Przy spelnianiu swoich zadan uwzglednia ona kulturalna i jezyko-
wa réznorodnos$é kraju.

Artykul 70
Jezyki

1. Jezykami urzgdowymi Federacji sa niemiecki, francuski i wloski.
W kontaktach z osobami postugujacymi si¢ jezykiem retoromariskim,
takze retoromariski jest jezykiem urzgdowym Federacji.

2. Kantony okreslaja swoje jezyki urzgdowe. Aby zapewni¢ zgodne
wspéizycie migdzy wspélnotami jgzykowymi, zwracaja one uwage na
tradycyjna jezykowo strukturg regionu oraz uwzgledniaja autochtonicz-
ne mniejszosci jezykowe.

3. Federacja i kantony popieraja porozumienie i wymiang miedzy
wspélnotami jezykowymi.

4. Federacja wspiera wieloj¢zyczne kantony w spetnianiu ich szcze-
g6Inych zadari.

5. Federacja wspomaga dziatania kantonéw Gryzonii i Tessin dla za-
chowania i popierania retoromariskiego i wloskiego jezyka.

Artykut 71
Film
1. Federacja moze wspieraé szwajcarska produkcje filmowa i kulturg
filmowa.
2. Moze ona wydawaé przepisy o popieraniu réznorodnosci i jakosci
dziet filmowych.
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Artykul 72
Koscidt a paristwo

1. Kantony sa wlasciwe do regulowania stosunkéw migdzy Koscio-
tem a paristwem.

2. Federacja i kantony moga w ramach swoich kompetencji podej-
mowac¢ dziatania dla zachowania pokoju publicznego migdzy cztonkami
ré6znych wspdlnot religijnych.

3. Biskupstwa moga by¢ zakladane tylko za zezwoleniem Federacji.

Oddzial 4
SRODOWISKO I PLANOWANIE PRZESTRZENNE

Artykul 73
Trwaly rozwdj

Federacja i kantony daza do trwale ztéwnowazZonego stosunku mig-
dzy przyroda i jej zdolnoscia do odtwarzania si¢ z jednej strony i wyma-
ganiami czltowieka w stosunku do niej, z drugiej strony.

Artykut 74
Ochrona srodowiska

1. Federacja wydaje przepisy o ochronie czlowieka i jego Srodowi-
ska naturalnego przed szkodliwymi lub uciazliwymi oddzialywaniami.

2. Stara si¢ ona o unikanie tego rodzaju oddzialywania. Koszty zapo-
biegania i usuwania ponosza sprawcy.

3. Do wykonania przepiséw wlasciwe sa kantony, o ile ustawa nie
zastrzega tego dla Federacji. '

Artykul 75
Planowanie przestrzenne

1. Federacja ustala zasady planowania przestrzennego. Naklada to
obowiazki na kantony i stuzy celowemu i gospodarnemu wykorzystaniu
ziemi oraz uporzadkowanemu zasiedlaniu kraju.

2. Federacja wspiera i koordynuje wysitki kantonéw oraz wsp6lpra-
cuje z nimi.

3. Federacja i kantony w realizacji swoich zadan uwzgl¢dniaja wy-
magania planowania przestrzennego.
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Artykut 76
Wody

1. Federacja troszczy si¢ w ramach swoich kompetencji o gospodar-
ne wykorzystanie i ochrong zasob6w wodnych oraz o zabezpieczenie
przed wyrzadzajacymi szkodg dziataniami wéd.

2. Ustala zasady w sprawie utrzymania, odkrywania i udostgpnia-
nia zasobéw wodnych, w sprawie wykorzystania wéd do wytwarzania
energii i do cel6w chtodniczych, jak i innej interwencji w zamknigty obieg
wod.

3. Wydaje ona przepisy o ochronie wéd, zabezpieczeniu odpowied-
niej ilosci wéd powierzchniowych, o budownictwie wodnym, zabezpie-
czeniu urzadzen spigtrzajacych i oddzialywaniu opadéw.

4, Zasobami wodnymi dysponuja kantony. Moga one w granicach
federalnego ustawodawstwa ustalac oplaty za korzystanie z wody. Fede-
racja ma prawo korzysta¢ z wéd dla whasnych przedsigbiorstw komuni-
kacyjnych; placi za to oplate i odszkodowanie.

5. O prawach na mig¢dzynarodowych zasobach wodnych i zwiaza-
nych z tym oplatach rozstrzyga Federacja, wlaczajac do tego zaintere-
sowane kantony. Jezeli kantony nie moga si¢ pogodzi¢ co do praw
korzystania z migdzykantonalnych zasobéw wodnych, rozstrzyga Fede-
racja.

6. Przy wykonywaniu swych zadai Federacja uwzglednia potrzeby
kantonéw, z ktérych woda pochodzi.

Artykut 77
Lasy

1. Federacja troszczy sig, aby lasy mogty spetnia¢ swoje ochronne,
uzytkowe i spoteczne funkcje.

2. Ustala ona zasady ochrony laséw.

3. Wspiera ona dziatania stuzace zachowaniu laséw.

Artykul 78
Ochrona przyrody i débr ojczystych

1. W sprawach ochrony przyrody i krajobrazu wiasciwe sa kantony.
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2. Federacja przy wykonywaniu swych zadan uwzglednia wymaga-
nia dotyczace ochrony przyrody i dobr ojczystych. Chroni krajobraz,
osobliwosci lokalne, historyczne miejsca, jak réwniez pomniki kultury
i przyrody; zachowuje je bez uszczerbku, jezeli tego wymaga interes
publiczny.

3. Moze ona popieraé starania w zakresie ochrony przyrody oraz
débr ojczystych i obiektéw ogélnonarodowym znaczeniu, oraz — w dro-
dze umowy lub wywlaszczenia -— nabywac je lub zabezpieczac.

4. Wydaje ona przepisy o ochronie §wiata zwierzat i roslinnosci oraz
o zachowaniu ich warunkéw zycia w naturalnej rézZnorodnosci. Chroni
zagrozone gatunki przed wyniszczeniem.

5. Moczary i bagienne krajobrazy o szczegdlnej picknosci i ogdl-
nonarodowym znaczeniu podlegaja ochronie. Nie moga na nich by¢ bu-
dowane zadne zaklady, ani dokonywane zmiany gruntéw. Wyjatkiem sa
urzadzenia, ktére stuza ochronie badZ dotychczasowemu rolniczemu
uzytkowaniu moczaréw i bagien.

Artykut 79
Rybotéwstwo i towiectwo

Federacja ustala zasady w sprawie rybotéwstwa i fowiectwa, w szcze-
gélnosci w celu zachowania réznorodnosci ryb, dziko zyjacych ssakow
i ptakow.

Artykut 80
Ochrona zwierzat

1. Federacja wydaje przepisy o ochronie zwierzat.
2. Okresla ona w szczegoblnoéci:
a. chéw zwierzat i pielggnacjg zwierzat;
b. do§wiadczenia na zwierzetach i zabiegi na zyjacych zwierzetach,
c. uzytkowanie zwierzat;
d. wwéz zwierzat i zwierzgcych wyrobow;
e. handel zwierzetami i transport zwierzat;
f. ubdj zwierzat.
3. Do wykonania przepiséw federalnych wlasciwe sa kantony, o ile
ustawa nie zastrzega tego dla Federacji.
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Oddzial 5
ROBOTY PUBLICZNE I TRANSPORT

Artykut 81
Roboty publiczne

Federacja moze w interesie catego kraju lub jego znaczacej czesci or-
ganizowad i prowadzié roboty publiczne lub wspomagac ich tworzenie.

Artykutl 82
Ruch drogowy

1. Federacja wydaje przepisy o ruchu drogowym.

2. Wykonuje ona zwierzchni nadzér nad drogami o ogélnokrajowym
znaczeniu; moze okres§li¢ drogi tranzytowe, ktére musza pozostaé ot-
warte dla ruchu.

3. Korzystanie z drég publicznych jest wolne od optat. Zgromadze-
nie Federalne moze zezwoli¢ na odstepstwa.

Artykul 83
Drogi krajowe

1. Federacja zabezpiecza budowe sieci drég krajowych i ich uzytecz-
nos¢.

2. Kantony buduja i utrzymuja drogi krajowe zgodnie z przepisami
i pod zwierzchnim nadzorem Federacji.

3. Federacja i kantony wspélnie ponosza koszty utrzymania drég
krajowych. Udziat poszczegblnych kantonéw w kosztach oblicza si¢
wedtug obciazenia drég krajowych tadunkiem, ich zainteresowania tym
drogami i ich finansowych mozliwosci.

Artykut 84
Ruch tranzytowy przez Alpy*

1. Federacja chroni regiony Alp przed negatywnymi skutkami ruchu
tranzytowego. Ogranicza obciazenie ruchu tranzytowego do rozmiaru,
ktory nie jest szkodliwy dla ludzi, zwierzat i roslinnosci oraz ich prze-
strzeni Zyciowe;j.

2. Towarowy tranzyt przez Alpy odbywa si¢ od granicy do granicy
na szynach. Rada Federalna podejmuje w tym celu niezbgdne Srodki.

* Z przepisami przej$ciowymi.
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Wyjatki sa dopuszczalne tylko wtedy, gdy sa one nieodzowne. Musza
by¢ okreslone szczegétowo w ustawie.

3. Pojemnos¢ drég tranzytowych w regionie Alp nie moze by¢ zwig-
kszona. Z tych ograniczeri wylaczone sa objazdy, ktére odciazaja miej-
scowosci od ruchu tranzytowego.

Artykut 85
Optaty od ruchu samochodéw cigzarowych*

1. Federacja moze pobieraé od samochodéw cigzarowych optaty za-
lezne od rodzaju ustugi lub zuzywania drogi, jezeli ruch samochod6éw
ciezarowych powoduje koszty publiczne, ktérych nie pokrywaja inne
§wiadczenia lub oplaty.

2. Czysty zysk z oplat bedzie przeznaczony na pokrycie Kosztow,
ktére pozostaja w zwiazku z ruchem drogowym.

3. Kantony uczestnicza w czystym zysku. Przy okreslaniu udziatéw
nalezy bra¢ pod uwage szczegdlne znaczenie optat dla regionéw gor-
skich i ich obrzezy.

Artykut 86
Podatek konsumpcyjny od materialéw pednych
i inne optaty drogowe*

1. Federacja moze pobieraé podatek konsumpcyjny od materialow
pednych.

2. Pobiera ona optaty za korzystanie z drég krajowych przez pojazdy
mechaniczne i przyczepy, ktére nie podlegaja optatom za ciezki trans-
port.

3. Przeznacza ona potowe czystego zysku z podatku konsumpcyjne-
go od materialéw pednych oraz potoweg czystego zysku z optat za korzy-
stanie z drég krajowych na nastepujace wydatki i nakiady pozostajace
w zwiazku z ruchem drogowym:

a. budowe, utrzymanie i prowadzenie drég krajowych;

b. srodki przeznaczone na popieranic kombinowanego ruchu i trans-
portu towarzyszacych pojazdéw mechanicznych oraz rozdzielenia ruchu;
c. wklady w budowg drég gtéwnych;

* Z przepisami przej$ciowymi.
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d. wkiady w budowg urzadzer ochronnych przed sitami przyrody
i w przedsigwzigcia chroniace §rodowisko i krajobraz, ktére ruch drogo-
wy czyni koniecznymi;

c. ogdlny udzial w kosztach kantonéw na utrzymanie drdég otwar-
tych dla ruchu pojazdéw mechanicznych i w finansowym wyréwnaniu
kosztéw w zakresie budowy i utrzymania drég;

f. wktady na rzecz kantonéw bez drég krajowych i na rzecz kan-
tondw z drogami alpejskimi, ktére stuza ruchowi migdzynarodowemu.

4. O ile srodki te okaza si¢ niedostateczne, Federacja ustala narzuty

do podatku od spozycia.
Artykul 8

Koleje zelazne i inne §rodki komunikacji*

Ustawodawstwo w sprawie ruchu kolejowego, kolejek linowych, ze-
glugi oraz komunikacji lotniczej i kosmicznej nalezy do kompetencji

Federacji.
Artykul 88

Drogi piesze i turystyczne
1. Federacja ustala zasady w sprawie sieci drég pieszych i turystycz-
nych.
2. Moze ona wspieraé i koordynowaé dziatania podejmowane przez
kantony dla urzadzenia i utrzymania takich sieci.
3. Przy wykonywaniu swoich zadani uwzglednia ona sieé¢ drog pie-
szych i turystycznych oraz zastepuje drogi, ktére musi zlikwidowac.

Oddziatl 6
ENERGIA I KOMUNIKACJA

Artykut 89
Polityka energetyczna

1. Federacja i kantony w ramach swoich kompetencji angazuja si¢
na rzecz wystarczajacego, szeroko rozgal¢zionego, ekonomicznego
i ekologicznego zaopatrzenia w energi¢ elektryczna oraz oszczednego
i racjonalnego jej zuzycia.

2. Federacja ustala zasady korzystania z krajowej i odzyskanej ener-
gii oraz oszczgdnego i racjonalnego zuzycia energii.

* Z przepisami przej$ciowymi.
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3. Federacja wydaje przepisy o zuzyciu energii przez zaklady, pojaz-
dy i urzadzenia. Wspiera ona rozwdj technik energetycznych, zwlaszcza
w dziedzinie oszczedzania i odzyskiwania energii.

4. W odniesieniu do przedsigwzigé, ktére dotycza zuzycia energii
w budynkach, wlasciwe sa przede wszystkim kantony.

5. Federacja uwzglednia w swej polityce energetycznej wysitki kan-
tonéw i gmin oraz gospodarki; bierze pod uwage warunki w-poszcze-
gbInych rejonach kraju i gospodarcza wydolnos¢.

Artykut 90
Energia jadrowa*

Ustawodawstwo w dziedzinie energii jadrowej nalezy do kompeten-
cji Federacji.
Artykutl 91
Przesytanie energii

1. Federacja wydaje przepisy o przesylaniu i dostawie energii cle-
ktryczne;j.

2. Ustawodawstwo o urzadzeniach rurociggowych do przekazywa-
nia paliw ptynnych i gazéw oraz materiatéw pednych nalezy do kompe-
tencji Federacji.

Artykut 92
Poczta i telekomunikacja

1. Poczta i telekomunikacja naleza do kompetencji Federacji.

2. Federacja troszczy si¢ o dostateczne, powszechne i oparte na roz-
sadnych cenach zapewnienie ustug pocztowych i telekomunikacyjnych
we wszystkich rejonach kraju. Taryfy optat ustala si¢ wediug jednoli-

tych zasad.
Artykul 93

Radio i telewizja

1. Ustawodawstwo w sprawie radia i telewizji oraz innych form pub-
licznego telekomunikacyjnego rozpowszechniania programow i infor-
macji nalezy do wlasciwosci Federacji.

2. Radio i telewizja przyczyniaja si¢ do szerzenia o§wiaty i kultural-
nego rozwoju, do swobodnej wymiany pogladow i rozrywki. Uwzgle-

* Z przepisami przej$ciowymi.
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dniaja one odrebnosci kraju i potrzeby kantonéw. Przedstawiaja wyda-
rzenia rzeczowo i w odpowiedni sposéb odzwierciedlaja réznorodnosé
pogladéw.

3. Gwarantuje si¢ niezalezno$é radia i telewizji oraz autonomig
w ksztaltowaniu programéw.,

4. Nalezy bra¢ pod uwagg pozycje¢ i zadania innych srodkéw komu-
nikowania, przede wszystkim prasy.

5. Skargi na programy moga by¢ przedstawiane niezaleznemu orga-
nowi rozpatrujacemu zazalenia.

Oddziat 7
GOSPODARKA

Artykut 94
Zasady ustroju gospodarczego

1. Federacja i kantony przestrzegaja zasad wolnosci gospodarczej.

2. Chronig one interesy catej gospodarki szwajcarskiej i wraz z pry-
watna gospodarka przyczyniaja si¢ do dobrobytu i ekonomicznego bez-
pieczefistwa ludnodci.

3. W ramach swoich kompetencji staraja si¢ o tworzenie korzyst-
nych warunkéw ogélnych dla prywatnej gospodarki.

4. Odstepstwa od zasady wolnosci gospodarczej, w szczegénosci
réwniez $rodki skierowane przeciwko konkurencji, sa dopuszczalne tyl-
ko wtedy, gdy zostaly przewidziane w Konstytucji Federalnej lub sa
uzasadnione na podstawie kantonalnych przywilejéw.

Artykut 95
Dziatalno$¢ zarobkowa w gospodarce prywatnej*

1. Federacja moze wydawac¢ przepisy o wykonywaniu prywatnej za-
robkowej dziatalnosci gospodarcze;j.

2. Troszczy si¢ ona o jednolita szwajcarska przestrzefi gospodarcza.
Gwarantuje, ze osoby z wyksztalceniem naukowym albo wyksztalce-
niem zawodowym federalnym, kantonalnym lub przez kantony uzna-
nym ukoriczeniem zawodowego wyszkolenia, moga wykonywaé zawéd
w catej Szwajcarii.

* Z przepisami przejsciowymi.
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Artykut 96
Polityka w zakresie konkurencji

1. Federacja wydaje przepisy zapobiegajace gospodarczym lub spo-
lecznie szkodliwym oddzialywaniom karteli i innym ograniczeniom
konkurencji.

2. Podejmuje ona Srodki:

a. zapobiegajace naduzyciom w ksztattowaniu cen przez dominujace na
rynku przedsigbiorstwa oraz organizacje prawa prywatnego i publicznego;

b. przeciwko nieuczciwej konkurencij.

Artykut 97
Ochrona konsumentéw

»

1. Federacja podejmuje $rodki dla ochrony konsumentow.

2. Wydaje ona przepisy o Srodkach prawnych, ktére moga przedsig-
wziaé organizacje konsumentéw W zakresie ustawodawstwa federalne-
go o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji organizacjom tym przystuguja
takie same prawa, jak organizacjom zawodowym i gospodarczym.

3. Dla sporéw prawnych do okreslonej wartosci przedmiotu sporu
kantony przewiduja postepowanie rozjemcze lub uproszczone i szybkie
postepowanie sadowe. Granice wartosci sporu ustala Rada Federalna.

Artykul 98
Banki i ubezpieczenia
1. Federacja wydaje przepisy o bankowosci i gieldach; uwzglednia
przy tym szczegdlne zadania i pozycje bankow kantonalnych.
2. Moze ona wydawaé przepisy o ustugach finansowych w innym

zakresie.
3. Wydaje ona przepisy o ubezpieczeniach prywatnych.

Artykut 99
Polityka pieni¢zna i walutowa

1. Do kompetencji Federacji nalezy system stosunkow pienigznych
i walutowych; wytacznie jej przystuguje prawo bicia monet i emisji
banknotéw.

2. Szwajcarski Bank Narodowy, jako niezalezny bank centralny,
prowadzi polityke pienigzna i walutowa, ktdra stuzy ogélnemu intereso-
wi kraju; jest on zarzadzany przy wspéidziataniu i nadzorze Federaciji.
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3. Szwajcarski Bank Narodowy tworzy ze swoich dochodéw wy-
starczajace rezerwy walutowe; cze$¢ tych rezerw jest utrzymywana w zlocie.

4. Czysty zysk Szwajcarskiego Banku Narodowego przynajmniej
w dwoch trzecich przechodzi na kantony.

Artykul 100
Polityka ksztaltowania koniunktury

1. Federacja podejmuje srodki dla zréwnowazonego rozwoju koniun-
ktury, zwlaszcza dla zapobiegania i zwalczania bezrobocia i drozyzny.

2. Uwzglednia ona rozwdj gospodarczy poszczegllnych rejonéw
kraju. Wspétpracuje z kantonami i Srodowiskiem gospodarczym.

3. W odniesieniu do systemu pieni¢znego i kredytowego, w handlu
zagranicznym i w zakresie finanséw publicznych moze ona w razie ko-
niecznosci odstapi¢ od zasad wolnosci gospodarcze;j.

4. Federacja, kantony i gminy w swej polityce dochodéw i wydat-
kéw uwzgledniaja stan koniunktury.

5. W celu stabilizacji koniunktury Federacja moze przejSciowo nato-
zy¢ doplaty na federalne podatki lub udzielié opustu. Zgromadzone
$§rodki nalezy zamrozi¢; po zwolnieniu podatki bezposrednie beda zwra-
cane indywidualnie, posrednie zostana przeznaczone na zabezpieczenie
opustéw i pozyskanic miejsc pracy.

6. Federacja moze zobowigzac przedsigbiorstwa do tworzenia rezerwo-
wych miejsc pracy; zapewnia za to ulgi podatkowe i moze do tego zobowia-
za¢ kantony. Po zwolnieniu rezerw przedsigbiorstwa swobodnie decyduja
o ich wykorzystaniu w ramach ustawowych cel6w przeznaczenia.

Artykut 101
Polityka stosunkéw gospodarczych z zagranica
1. Federacja chroni interesy gospodarki szwajcarskiej za granica.
2. W szczegblnych przypadkach moze ona podejmowaé $rodki dla
ochrony gospodarki krajowej. W razie koniecznosci moze odstapic od zasa-

dy wolnosci gospodarcze;j.
Artykut 102

Zaopatrzenie kraju*

1. Federacja zabezpiecza zaopatrzenic kraju w niezbgdne do zycia
srodki i ustugi w wypadku zagrozenia politycznego lub wojennego, jak

* Z przepisami przejéciowymi.
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réwniez w sytuacjach cigzkiego deficytu, z ktérym gospodarka sama nie
jest w stanie si¢ uporaé. Podejmuje $rodki zapobiegawcze.

2. W razie koniecznoéci moze ona odstapié od zasady wolnosci go-
spodarczej.

Artykut 103
Polityka strukturalna*

Federacja moze wspomagaé zagrozone gospodarczo tereny kraju
oraz wspieraé galezie gospodarki i zawody, jezeli Srodki obrony, kt6-
rych podjecia mozna od nich oczekiwac, nie wystarcza do zapewnienia
ich egzystencji. W razie koniecznosci moze ona odstapi¢ od zasady wol-
nosci gospodarcze;.

Artykut 104
Rolnictwo

1. Federacja stara si¢, aby rolnictwo przez swoja trwalg i rynkowo
zorientowana produkcje w istotny sposéb przyczyniato si¢ do:

a. niezawodnego zaopatrzenia ludnosci;

b. zachowania naturalnych warunkéw zycia i pielggnowania kul-
tury rolnej;

c. zdecentralizowanego zasiedlania kraju.

2. Uzupetniajac samopomoc gospodarki rolnej, ktérej mozna od nigj
oczekiwaé, i odstepujac w razie koniecznosci od zasady wolnosci go-
spodarczej, Federacja wspiera gospodarstwa chtopskie zagospodarowu-
jace ziemig.

3. Ksztaltuje ona w taki spos6b §rodki zaradcze, aby rolnictwo mog-
to spetnia¢ swoje wielofunkcyjne zadania. Ma w szczegdlnosci nastgpu-
jace uprawnienia i zadania:

a. uzupetnia dochody rolnicze przez bezposrednie wyplaty dla
osiagniecia odpowiedniego wynagrodzenia za dostarczone ustugi, z za-
strzezeniem wykazania §wiadczen na rzecz ekologii;

b. wspomaga opfacalne gospodarczo pobudzanie form produkcji, ktére
sa szczegdlnie bliskie przyrodzie, Srodowisku i przyjazne zwierzgtom;

c. wydaje przepisy o deklaracjach co do pochodzenia, jakosci, ro-
dzaju produkcji i procedurze przetwarzania Srodkow zywno§ciowych;

* Z przepisami przej$ciowymi.
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d. chroni §rodowisko przed uszczerbkiem z powodu nadmiernego
uzycia nawozéw sztucznych, Srodkéw chemicznych i innych materia-
16w pomocniczych;

e. moze popieraé prace badawcze z zakresu rolnictwa, doradztwo
i ksztatcenie oraz §wiadczy¢ pomoc inwestycyjna.

- 4. Angazuje ona na te cele §rodki z zakresu rolnictwa i zwigzane
z ich realizacja og6lne $rodki Federacji.

Artykut 105
Alkohol

Ustawodawstwo o produkcji, wwozie, rektyfikacji i sprzedazy wyro-
b6w spirytusowych nalezy do kompetencji Federacji. Federacja uwzgle-
dnia w szczegdlnosci szkodliwe dziatanie konsumpcji alkoholu.

Artykut 106
Gry hazardowe*

1. Ustawodawstwo w sprawach gier hazardowych i loterii nalezy do
kompetencji Federacji.

2. Na otwieranie i prowadzenie kasyn gry konieczna jest koncesja
Federacji. Przy udzielaniu koncesji uwzglednia si¢ warunki regionalne
i niebezpieczeristwa ptynace z gier hazardowych.

3. Federacja pobiera zalezne od dochodu optaty od gier hazardo-
wych; nie moga one przekroczyé 80% dochodéw brutto z prowadzenia
gier hazardowych. Zostang one przeznaczone na pokrycie udziatlu Fede-
racji w ubezpieczeniu na staro$é, dla wdéw i sierot oraz na wypadek
inwalidztwa.

4. W sprawach dopuszczenia automatéw gier zrgcznosciowych
z mozliwoscia wygrania wlasciwe sa kantony.

Artykul 107
Bron i material wojenny

1. Federacja wydaje przepisy przeciwko naduzyciu broni, sprzgtu
i amunicji.

2. Wydaje ona przepisy o produkcji, zakupie i sprzedazy broni, jak
réwniez 0 wwozie, wywozie i przewozie materialu wojennego.

* Z przepisami przej$ciowymi.
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Oddziat 8

MIESZKALNICTWO, PRACA,
BEZPIECZENSTWO SOCJALNE I ZDROWIE

Artykut 108
Popieranie budownictwa mieszkaniowego
i mieszkan wlasnosciowych

1. Federacja wspiera budownictwo mieszkaniowe, nabywanie mie-
szkaft i wlasnosci doméw mieszkalnych, ktére stuza osobom prywat-
nym na ich wlasne potrzeby, jak réwniez dziatalno§¢ podmiotéw oraz
organizacji powszechnie uZytecznego budownictwa mieszkaniowego.

2. Popiera ona w szczegdlnosci nabywanie i udostepnianie terendw
pod budownictwo mieszkaniowe, racjonalizacje i obnizanie kosztéw bu-
downictwa mieszkaniowego oraz obnizanie kosztéw mieszkania.

3. Moze ona wydawa¢ przepisy o udostepnianiu terenéw pod bu-
downictwo mieszkaniowe i racjonalizacji budownictwa.

4. Bierze ona przy tym pod uwage zwlaszcza interesy rodzin, oséb
w podeszlym wicku, oséb zyjacych w niedostatku i os6b niepeino-
sprawnych.

Artykut 109
Czynsze

1. Federacja wydaje przepisy zapobiegajace naduzyciom w zakresie
czynszéw, w szczegolnosci przeciwko naduzyciu stawek czynszu, jak
réwniez co do zaskarzania niewtasciwych wypowiedzen i przediuzaniu
stosunkéw najmu na okre§lony termin.

2. Moze ona wydawad przepisy o nadaniu ramowym umowom naj-
mu mocy powszechnie wiazacej. Umowy takie moga by¢ uznane za
powszechnie wiazace, jezeli odpowiednio uwzgledniaja one uzasadnio-
ne interesy mniejszoéci i regionalne odmiennosci oraz nie naruszaja
réwnosci wobec prawa.

Artykut 110
Praca*

1. Federacja moze wydawac przepisy:
a. o ochronie pracobiorcow;

* Z przepisami przejsciowymi.
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Tb. o stosunkach migdzy stronami pracodawcéw i pracobiorcéw,
dotyczace w szczegdlnosci wspdlnego regulowania spraw dotyczacych
zaktadu pracy i zawodu;

¢. o poSrednictwie pracy;

d. o powszechnie wiazacej mocy zbiorowych uktadéw pracy.

2. Zbiorowe uklady pracy moga byé tylko wtedy uznane za po-
wszechnie wigzace, jezeli uwzgledniaja one odpowiednio uzasadnione
interesy mniejszosci i regionalne odmienno$ci oraz nie naruszaja réw-
nosci wobec prawa i wolnosci zrzeszania sig.

3. Dziefi 1 sierpnia jest §wigtem federalnym. Z punktu widzenia
prawa pracy jest on zréwnany z niedzielami i jest platny.

Artykut 111
Ubezpieczenia spoteczne na staro$é, dla wdéw, wdowcow i sierotit
oraz z powodu inwalidztwa

1. Federacja podejmuje srodki w celu wystarczajacego zabezpiecze-
nia na staro$¢, dla wdéw, wdowcéw i sierot oraz inwalidéw. Oplera_]a
si¢ one na trzech filarach, a mianowicie na federalnym ubezpieczeniu na
staro$¢, dla wdéw, wdowcéw i sierot oraz inwalidéw, na ubezpieczeniu
zawodowym i ubezpieczeniu indywidualnym.

2. Federacja troszczy sig¢, aby federalne ubezpieczenie na starosé,
dla wdéw i sierot oraz inwalidéw, jak i ubezpieczenie zawodowe mogtly
spetniaé swéj cel w sposéb trwaty.

3. Moze ona zobowiaza¢ kantony do zwolnienia od obowiazku po-
datkowego zaktady federalnego ubezpieczenia na starosé, dla wdéw,
wdowcéw i sierot oraz inwalidéw, jak i ubezpieczenia zawodowego,
a ubezpieczonym i ich pracodawcom zapewnié ulgi podatkowe od skla-
dek i przysztych roszczen.

4. We wsp6lpracy z kantonami wspiera ona ubezpieczenia indywi-
dualne, w szczegdlno$ci za pomoca $rodkéw polityki podatkowej
i wlasnoSciowej.

10 W tekscie niem. stanowiacym podstawe przekiadu uzyte okreslenie: ,Hinterlasse-
nen” w tekscie franc. ,survivant”, w tekscie wl. ,,superstiti” obejmuje trzy kategorie 0s6b
uprawnionych do renty w razie utraty osoby zobowiazanej do ich utrzymywania, a mia-
nowicie: wdowy, wdowcéw i sieroty.(przyp. thum.).
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Artykut 112
Ubezpieczenia na starosc, dla wdéw, wdowcow i sierot
oraz z powodu inwalidztwa*

1. Federacja wydaje przepisy o ubezpieczeniu na staros¢, dia wdéw,
wdowcéw i sierot oraz z powodu inwalidztwa.

2. Przestrzega przy tym nastgpujacych zasad:

a. ubezpieczenie jest obowiazkowe;

b. renty!' musza odpowiednio zaspokaja¢ potrzeby zyciowe;

c. rentanajwyzsza wynosi maksymalnie dwukrotnos¢ najnizszej renty;
d. renty sa dostosowywane co najmniej do ruchu cen.

3. Ubezpieczenie jest finansowane:

a. ze sktadek ubezpieczonych, przy czym pracodawcy ptaca po-
towg skladek za swoich pracobiorcéw;
b. ze §wiadczeri Federacji i, o ile ustawa to przewiduje, kanton6w.

4. Swiadczenia Federacji i kantonéw acznie wynosza najwyzej po-
towe wydatkéw.

5. Swiadczenia Federacji sa w pierwszym rzgdzie pokrywane z czy-
stego zysku od podatku na wyroby tytoniowe, podatku od wyrobow spi-
rytusowych i optat za prowadzenie gier hazardowych.

6. Federacja popiera integracje inwalidow ze spoteczeristwem
i wspiera wysitki na rzecz os6b w podesztym wieku, wdéw, wdowcéw
i sierot oraz inwalidéw. Moze przeznaczy¢ na ten cel §rodki z ubezpiecze-
nia na staros$é, dla wdéw, wdowcéw i sierot oraz z powodu inwalidztwa.

Artykut 113
Ubezpieczenie zawodowe™

1. Federacja wydaje przepisy o ubezpieczeniu zawodowym.
2. Przestrzega przy tym nastepujacych zasad:

a. ubezpieczenie zawodowe tacznie z ubezpieczeniem na staro$c,
dla wdéw, wdowcéw i sierot oraz z powodu inwalidztwa umozliwia kon-
tynuowanie w odpowiedni sposéb dotychczasowego poziomu Zycia,

b. ubezpieczenie zawodowe jest dla pracobiorcow obowiazkowe;
ustawa moze przewidzie¢ wyjatki;

* Z przepisami przejSciowymi.

11 Pod pojeciem renty (w jez. niem.: ,die Rente”, franc.: Jlarente”, wl.: ,larendita™)
— nalezy rozumie¢ zaréwno §wiadczenia emerytalne z tytutu ubezpieczenia na staro$c,
jak i §wiadczenia rentowe z innych tytutéw (przyp. thum.).
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c. pracodawcy ubezpieczaja swoich pracobiorcéw w jednym z za-
ktadéw ubezpieczenia spotecznego; o ile jest to konieczne Federacja
umozliwia im ubezpieczenie pracobiorcéw w jednym z federalnych za-
kladéw ubezpieczenia,

d. pracujacy na wlasny rachunek moga si¢ dobrowolnie ubezpie-
czy¢ w jednym z zaktadéw ubezpieczenia;

€. dla okreslonych grup pracujacych na wilasny rachunek Federa-
cja moze uznac¢ za obowigzkowe ubezpieczenie zawodowe w ogéle lub
od poszczegblnego ryzyka.

3. Ubezpieczenie zawodowe jest finansowane ze sktadek ubezpie-
czonych, przy czym pracodawcy ptaca co najmniej potowe sktadek za
ich pracobiorcow.

4. Zaktady ubezpieczeniowe musza odpowiada¢ federalnym warun-
kom minimalnym; dla realizacji zadari szczeg6lnych Federacja moze
przewidzieé §rodki ogdlnokrajowe.

Artykut 114
Ubezpieczenie na wypadek bezrobocia

1. Federacja wydaje przepisy o ubezpieczeniu na wypadek bezrobocia.
2. Przestrzega przy tym nastgpujacych zasad:
a. ubezpieczenie zapewnia odpowiednie wyréwnanie zarobku
i wspiera §rodki na zahamowanie i zwalczanie bezrobocia;
b. przystapienie jest dla pracobiorcéw obowiazkowe; ustawa
moze przewidywaé wyjatki;
¢. pracujacy na wlasny rachunek moga ubezpieczy¢ si¢ dobrowolnie.
3. Ubezpieczenie jest finansowane ze skiadek ubezpieczonych, przy
czym pracodawcy ptaca potowg sktadki za swoich pracobiorcéw.
4. W sytuacjach nadzwyczajnych Federacja i kantony przyznaja
$wiadczenia finansowe.
5. Federacja moze wydawac przepisy o zasitkach dla bezrobotnych.

Artykut 115
Wspieranie oséb znajdujacych si¢ w niedostatku

Znajdujacych si¢ w niedostatku wspieraja kantony ich miejsca za-
mieszkania. Federacja okresla wyjatki i kompetencje.
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Artykut 116
Dodatki rodzinne i ubezpieczenie z tytulu macierzyistwa

1. Federacja przy wypetnianiu swych zadari uwzglednia potrzeby ro-
dziny. Moze wspieraé §rodki podjete dla ochrony rodziny.

2. Moze ona wydawaé przepisy o dodatkach rodzinnych i prowadzi¢
federalna rodzinna kase kompensacyjna.

3. Tworzy ona ubezpieczenie z tytulu macierzynstwa. Moze takze
zobowiazaé do sktadek osoby, ktére nie beda korzystaly ze §wiadczen
ubezpieczeniowych.

4. Federacja moze uznaé przystapienie do rodzinnej kasy kompensa-
cyjnej i ubezpieczenia z tytutu macierzyristwa za powszechnie obowiaz-
kowe lub dla poszczegélnych grup ludnosci, a swoje $wiadczenia uza-
lezni¢ od odpowiednich §wiadczeri kanton6w.

Artykul 117
Ubezpieczenie na wypadek choroby i wypadku przy pracy

1. Federacja wydaje przepisy o ubezpieczeniu na wypadek choroby
i wypadku przy pracy.

2. Moze ona ubezpieczenie na wypadek choroby i wypadku przy
pracy uzna¢ za powszechnie obowiazkowe lub tylko dla poszczegblnych

grup ludnosci.
Artykut 118

Ochrona zdrowia

1. Federacja podejmuje w ramach swych kompetencji Srodki na rzecz
ochrony zdrowia.
2. Wydaje ona przepisy o:

a. obchodzeniu sie z Srodkami zywnosciowymi, lekarstwami,
srodkami odurzajacymi, organicznymi, chemikaliami i przedmiotami,
ktére moga zagrazaé zdrowiu;

b. zwalczaniu zakaznych, szeroko rozpowszechnionych lub zfo-
§liwych chordb ludzi i zwierzat;

¢. ochronie przed jonizujacym napromieniowaniem.

Artykut 119
Sztuczne zaptadnianie i inZynieria genetyczna
w odniesieniu do cztowieka

1. Czlowiek jest chroniony przed naduzyciami sztucznego zaptad-
niania i inzynierii genetycznej.
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2. Federacja wydaje przepisy o obchodzeniu si¢ z ludzkim nasie-
niem i materiatem genetycznym. Troszczy si¢ przy tym o ochrone ludz-
kiej godnosci, osobowosci i rodziny oraz przestrzega nastgpujacych
zasad: ’

a. wszelkie formy klonowania i ingerencji w materiat genetyczny
ludzkich komérek i embrionéw sg niedopuszczalne;

b. nie pochodzace od cztowieka nasienie lub materiat genetyczny
nie moZe by¢ wprowadzany do ludzkiego nasienia lub z nim taczony;

¢. metody medycznie popieranego zaptodnienia moga by¢ stoso-
wane tylko wtedy, gdy nie mozna inaczej usunaé bezplodnosci lub nie-
bezpieczeristwa przeniesienia ci¢zkiej choroby, jednakze nie w celu
osiagni¢cia w organizmie dziecka okreslonych whasciwosci lub w celu
eksperymentéw naukowych; zaptodnienic megskimi komérkami poza
cialem kobiety jest dozwolone tylko na warunkach okre§lonych w usta-
wie; poza organizmem kobiety moze by¢ rozwinigte do stadium embrio-
nu tylko tyle ludzkich komérek jajowych, ile moze by¢ natychmiast
uzyte do implantacji;

~ d. ofiarowywanie embrionéw i wszelkiego rodzaju zastgpcze ma-
cierzynistwo sa niedopuszczalne;

e. nie moze by¢ uprawiany zaden handel ludzkimi komérkami
i wytworami z embrionéw;

f. material genetyczny czlowieka moze by¢ badany, rejestrowany
lub ujawniany tylko wtedy, gdy zaintercsowana osoba wyrazi na to zgo-
de lub gdy przewiduje to ustawa; ‘

g. kazdy ma dostep do danych o jego pochodzeniu.

Artykul 120
Technologia genetyczna
w odniesieniu do Zycia pozaludzkiego

1. Czlowiek i jego §rodowisko pozostaje pod ochrona przed naduzy-
ciami inzynierii genetyczne;j.

2. Federacja wydaje przepisy o postgpowaniu z nasieniem i materia-
tem genetycznym zwierzat, ro§lin i innych organizméw. Uwzglednia
przy tym godno$¢ stworzenia, jak i bezpieczetistwo czlowieka, zwierzat
i srodowiska oraz chroni genetyczna réznorodnos¢ zwierzat i rodzajéw
ro§lin.
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Oddziat 9
POBYT 1 OSIEDLANIE SIE CUDZOZIEMCOW

Artykut 121
1. Ustawodawstwo o wjeZdzie, wyjeZdzie, pobycie i osiedlaniu si¢ cu-
dzoziemcéw oraz zapewnianiu azylu nalezy do kompetencji Federacji.
2. Cudzoziemcy moga by¢ wydaleni ze Szwajcarii, jezeli zagrazaja
bezpieczeristwu kraju.

Oddziat 10
PRAWO CYWILNE, PRAWO KARNE, METROLOGIA

Artykut 122
Prawo cywilne

1. Ustawodawstwo w dziedzinie prawa cywilnego nalezy do kompe-
tencji Federacji.

2. W sprawie organizacji sadéw, postepowania sagdowego oraz orze-
kania w sprawach cywilnych wiasciwe sa kantony.

3. Prawomocne wyroki sadowe w sprawach cywilnych sa wykonal-

ne w calej Szwajcarii.
Artykut 123

Prawo karne

1. Ustawodawstwo w dziedzinie prawa karnego nalezy do kompe-
tencji Federacji.
2. Federacja moze zapewni¢ kantonom subwencje na:
a. budowe zaktadéw;
b. poprawe wykonywania kar i §rodkéw zaradczych;
c. urzadzenia, ktére realizuja przedsigwzigcia wychowawcze wo-
bec dzieci i mtodziezy oraz mlodocianych.
3. W sprawie organizacji sad6w, postgpowania sadowego oraz orze-
kania w sprawach karnych wlasciwe sa kantony.

Artykut 124
Pomoc ofiarom

Federacja i kantony dbaja, aby osoby, kt6re na skutek czynu karalne-
go doznaly uszczerbku na ciele, psychice lub zostaly seksualnie pokrzyw-
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dzone, otrzymaty pomoc i odpowiednie odszkodowanie, jezeli w naste-
pstwie tego czynu popadly w trudnosci ekonomiczne.

Artykut 125
Metrologia

Ustawodawstwo w sprawach metrologii nalezy do kompetencji Federacji.

Rozdziat 3
USTROJ FINANSOWY

Artykul 126
Zarzadzanie finansami*

1. Federacja zachowuje trwata réwnowage migdzy swoim wydatka-
mi i dochodami.

2. Unika ona jakiegokolwiek niedoboru w swoim bilansie, uwzgle-
dnia przy tym sytuacj¢ gospodarcza.

Artykul 127
Zasady opodatkowania

1. Ogélne zasady ksztaltowania podatkéw, zwlaszcza krag podatni-
kéw, przedmiot podatku i jego wymiar, podlegaja okresleniu w ustawie.

2. Na ile pozwala na to rodzaj podatku, nalezy przy tym przestrzegad
w szczegblnosci zasady powszechnosci i réwno$ci opodatkowania oraz
zasady opodatkowania wedlug wydajnosci ekonomicznej.

3. Zabronione jest podwéjne opodatkowanie migdzy kantonami. Fe-
deracja podejmuje niezbgdne Srodki.

Artykul 128
Podatki bezposrednie*

1. Federacja moze pobieraé bezposredni podatek:
a. najwyzej 11,5 % od dochod6éw o0s6b fizycznych;
b. najwyzej 9,8 % od czystego zysku os6b prawnych;
c. najwyzej 0,825 promila od kapitatu i rezerw oséb prawnych.
2. Przy ustalaniu taryf Federacja uwzglednia obciazenie kantonéw
i gmin podatkami bezpo$rednimi.

* Z przepisami przejsciowymi.
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3. Przy podatku dochodowym os6b fizycznych réwnowazy sig okre-
sowo skutki ochfodzenia koniunktury.

4. Podatki sa wymierzone i pobierane przez kantony. Z przychodu
brutto z podatku trzy dziesiate przypadaja kantonom; z tego co najmniej
jedna sz6sta zostaje uzyta na wyréwnanie finansowe migdzy kantonami.

Artykut 129
Harmonizowanie podatkéw

1. Federacja ustala zasady harmonizowania podatk6w bezposrednich
przez Federacje, kantony i gminy; bierze przy tym pod uwage dazenia
kantonéw do ich harmonizowania.

2. Harmonizowanie rozciaga si¢ na obowiazek podatkowy, przed-
miot i okresowy wymiar podatkéw, postgpowanie i prawo karne podat-
kowe. Od harmonizowania sa wylaczone w szczegélnosci taryfy podat-
kowe, stawki podatkowe i naleznosci wolne od podatku.

3. Federacja moze wydawaé przepisy zapobiegajace nieuzasadnio-
nym przywilejom podatkowym.

Artykut 130
Podatek od wartosci dodanej*

1. Federacja moze pobiera¢ od towaréw i ustug, tacznie ze zuzyciem
na potrzeby wiasne, jak i na import, podatek od warto$ci dodanej w ma-
ksymalnej stawce 6,5%.

2.5 % od dochodéw z podatku bedzie przeznaczone na $rodki dla
odciazenia podatnikéw o nizszych dochodach.

3. Jezeli z powodu wzrostu struktury wieku nie uda si¢ zapewnié
finansowania ubezpieczen na staro$¢, dla wdéw i sierot oraz z powodu
inwalidztwa, stawka podatku od wartosci dodanej moze by¢ podniesio-
na maksymalnie o jeden punkt procentowy'.

* Z przepisami przejéciowymi.

12 7 tej kompetencji ustawodawca uczynit uzytek; zob. uchwale federalna z 20 mar-
ca 1998 1. o podniesieniu stawek podatku od wartosci dodanej dla ubezpieczedt AHV/IV
AS 1998 1803). Zgodnie z tym stawki podatku od wartosci dddanej wynoszg z mocg od
1 stycznia 1999. 7,5% (stawka zwykta), 2,3% (stawka obnizona) i 3,5% (stawka specjal-
na za ushugi noclegowe).
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Artykul 131
Szczegblne podatki konsumpcyjne*

1. Federacja moze pobieraé szczegélne podatki konsumpcyjne od:
a. tytoniu 1 wyrob6éw tytoniowych;’
b. wyrob6w spirytusowych;
c. piwa;
d. samochoddw i ich czg$ci sktadowych;
e. ropy, innych olei mineralnych, gazu ziemnego i produktéw
uzyskanych z jego przetworzenia oraz materialéw pednych.
2. Moze ona pobiera¢ doptate do podatku konsumpcyjnego od mate-
rialéw pednych.
3. Kantony otrzymuja 10 % czystego dochodu z podatku od wyro-
b6w spirytusowych. Srodki te nalezy uzyé do zwalczania przyczyn i na-
stepstw uzaleznienia.

Artykuf 132
Podatek pobierany w formie znaczkéw skarbowych
i podatek rozliczeniowy*

1. Federacja moze pobieraé¢ podatki w formie znaczkéw skarbo-
wych od papieréw warto§ciowych, pokwitowari premii ubezpieczenio-
wych i od innych §wiadectw obrotu handlowego; wytaczony od podatku
skarbowego jest obrét nieruchomosciami rolnymi i obrét hipoteczny.

2. Federacja moze pobieraé¢ podatek rozliczeniowy z dochodu od
kapitatu, od wygranych na loterii i od ubezpieczen.

Artykut 133
Cla

Ustawodawstwo w sprawach cet i innych optat od obrotu towarami
przekraczajacymi granice nalezy do kompetencji Federacji.

Artykul 134
Wylaczenie kantonalnego i komunalnego opodatkowania

Kantony i gminy nie moga obciazaé podatkiem tego samego rodzaju
przedmiotu, ktéry ustawodawstwo federalne oznaczy jako przedmiot
podatku od warto$ci dodanej, szczegélnych podatkéw konsumpcyjnych,

* Z przepisami przejsciowymi.
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podatku pobieranego w formie znaczkéw skarbowych i podatku rozli-
czeniowego lub uzna za wolne od podatku.

Artykul 135
Wyréwnanie finansowe
1. Federacja wspiera wyréwnanie finansowe migdzy kantonami.
2. Przy zapewnieniu $wiadczeri federalnych uwzglednia ona zdol-
no$é finansowa kantonéw i regionéw gérskich.



Tytul 4
NAROD I KANTONY

Rozdziat 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykul 136
Prawa polityczne

1. Prawa polityczne w sprawach federalnych przystuguja wszystkim
Szwajcarom, kt6rzy ukoriczyli 18 rok zycia i nie sa ubezwiasnowolnieni
z powodu choroby psychicznej lub niedorozwoju umystowego. Wszys-
cy majg réwne prawa polityczne i obowiazki.

2. Moga oni braé udziat w wyborach do Rady Narodowej i w gloso-
waniach federalnych, jak réwniez moga podejmowac i podpisywac ini-
cjatywy ludowe i referenda w sprawach federalnych.

Artykul 137
Partie polityczne

Partie polityczne wspéidziataja w ksztaltowaniu pogladéw i woli narodu.

Rozdzial 2
INICJATYWA I REFERENDUM

Artykut 138
Inicjatywa ludowa w sprawie catkowitej zmiany
Konstytucji Federalnej
1. 100 000 uprawnionych do glosowania moze zaproponowac cal-
kowita zmiang Konstytucji Federalnej.
2. Zadanie to jest przedstawiane narodowi pod gtosowanie.
Artykut 139
Inicjatywa ludowa w sprawie czg$ciowej zmiany
Konstytucji Federalnej
1. 100 000 uprawnionych do gltosowania moze zada¢ cz¢éciowej zmia-
ny Konstytucji Federalne;.
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2. Inicjatywa ludowa w sprawie czgsciowej zmiany Konstytucji Fe-
deralnej moze mie¢ formg propozycji o ogélnym charakterze lub zre-
dagowanego projektu.

3. Jezeli inicjatywa narusza jednos¢ formy, jednosc materii lub bez-
wzglednie obowiazujace postanowienia prawa miedzynarodowego, Zgro-
madzenie Federalne uznaje ja za calkowicie lub cze$ciowo niewazna.

4. Jezeli Zgromadzenie Federalne zgadza sig z inicjatywa w formie
propozycji o ogélnym charakterze, opracowuje czg$ciowa zmiang w du-
chu tej inicjatywy i przedstawia ja narodowi i kantonom pod glosowanie.
Jezeli odrzuca inicjatywe, przedstawia ja narodowi pod glosowanie; naréd
rozstrzyga, czy inicjatywie nalezy nada¢ bieg. Jezeli narod zgodzi si¢
z inicjatywa, Zgromadzenie Federalne opracowuje odpowiedni projekt.

5. Inicjatywa w formie opracowanego projektu zostaje przedstawio-
na narodowi i kantonom pod glosowanie. Zgromadzenie Federalne zale-
ca przyjecie inicjatywy lub jej odrzucenie. Jezeli zaleca odrzucenie, mo-
ze przedstawi¢ projekt przeciwny.

6. Naréd i kantony glosuja réwnoczesnie nad inicjatywa i projektem
przeciwnym. Uprawnieni do glosowania moga udzieli¢ poparcia obu
propozycjom. Moga tez podac, ktorej propozycji nalezy da¢ pierwszeni-
stwo w przypadku, gdy obie zostana przyjete; jezeli jedna propozycja
uzyskuje wigkszo§¢ w glosowaniu ludowym a druga wigcej gloséw kan-
tonéw, zadna z nich nie wchodzi w zycie.

Artykut 140
Referendum obligatoryjne

1. Narodowi i kantonomprzedstawia si¢ pod glosowanie:

a. zmiany Konstytucji Federalnej;

b. przystapienie do organizacji zbiorowego bezpieczeristwa lub
do wspélnot ponadnarodowych:

c. ustawy federalne uznane za pilne, ktdre nie maja podstaw kon-
stytucyjnych i ktérych czas obowiazywania przekracza jeden rok; te
ustawy federalne musza by¢ w ciagu roku po przyjeciu przez Zgroma-
dzenie Federalne przedstawione pod glosowanie.

2. Narodowi przedstawia si¢ pod glosowanie:

a. inicjatywy ludowe w sprawie catkowitej zmiany Konstytucji

Federalnej;
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b. inicjatywy ludowe w sprawie czesciowej zmiany Konstytucji
Federalnej w formie propozycji o ogélnym charakterze, ktdra zostala
odrzucona przez Zgromadzenie Federalne;

C. pytanie, czy nalezy przeprowadzié catkowita zmiang Konsty-
tucji Federalnej w razie niejednomyslnosci obu izb.

Artykul 141
Referendum fakultatywne

1. Na zadanie 50 000 uprawnionych do glosowania lub o$miu kan-
tonéw przedstawia si¢ narodowi pod glosowanie:
a. ustawy federalne;
b. ustawy federalne uznane za pilne, ktérych czas obowigzywa-
nia przekracza rok;
¢. uchwaly federalne, o ile przewiduje to konstytucja lub ustawa;
d. umowy mig¢dzynarodowe, ktdre:
1) sa bezterminowe i nie przewiduja wypowiedzenia;
2) przewiduja przystapienie do organizacji migdzynarodowych;
3) wprowadzaja wielostronne ujednolicenie prawa.
2. Zgromadzenie Federalne moze podda¢ inne umowy migdzynaro-
dowe pod referendum fakultatywne.

Artykut 142
Wymagane wigkszosci

1. Projekty przedstawione narodowi pod glosowanie zostaja przyje-
te, jezeli wypowie si¢ za tym wigkszo$¢ glosujacych.

2. Projekty przedstawione narodowi i kantonom pod glosowanie zo-
staja przyjete, jezeli za tym wypowie si¢ wigkszos¢ glosujacych i wiek-
szo$¢ kantondéw.

3. Wynik glosowania ludowego w kantonie oznacza glos tego kantonu.

4. Kantony Obwalden, Nidwalden, Bazylea-miasto, Bazylea-okolica,
Appenzell-Ausserrhoden i Appenzell-Innerrhoden maja po potowie glosu.



Tytul §
WLADZE FEDERALNE

Rozdziatl 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 143
Wybieralno§¢

Prawo wybieralno$ci do Rady Narodowej, do Rady Federalnej i do
Sadu Federalnego maja wszyscy uprawnieni do glosowania.

Artykul 144
Niepotaczalno$é

1. Cztonkowie Rady Narodowej, Rady Kantonéw, Rady Federalnej
oraz sedziowie Sadu Federalnego nie moga réwnocze$nie wchodzi¢
w sktad zadnego innego organu.

2. Czlonkowie Rady Federalnej i s¢dziowie Sadu Federalnego za-
trudnieni w pelnym wymiarze nie moga piastowac zadnego innego urzg-
du w Federacji lub kantonie i nie moga wykonywac zadnej innej dziatal-
nosci zarobkowe;.

3. Ustawa moze przewidywa¢ dalsze przypadki niepotaczalnosci.

Artykut 145
Kadencja

Czlonkowie Rady Narodowej i Rady Federalnej oraz kanclerz fede-
ralny sa wybierani na cztery lata. Kadencja s¢dziéw Sadu Federalnego
wynosi szes¢ lat.

Artykut 146
Odpowiedzialnos§¢ paristwa

Federacja odpowiada za szkody, ktére jej organy bezprawnie wyrza-
dzily podczas wykonywania swoich czynnosci urzedowych.

Artykul 147
Procedura konsultacyjna

Przy przygotowywaniu wazniejszych aktéw normatywnych i innych
projektéw o duzej doniostosci oraz wazniejszych uméw mig¢dzynarodo-

87



wych zaprasza si¢ do zajecia stanowiska kantony, partie polityczne oraz
zainteresowane Srodowiska.

Rozdzial 2
ZGROMADZENIE FEDERALNE

Oddziat 1
ORGANIZACJA

Artykul 148
Pozycja prawna
1. Zgromadzenie Federalne, z zastrzezeniem praw narodu i kanto-
néw, sprawuje najwyzsza wladze w Federacji.
2. Zgromadzenie Federalne sktada si¢ z dwéch izb, Rady Narodowe;j
i Rady Kantonéw; obie izby sa réwnorzedne.

Artykut 149
Sklad i wybory Rady Narodowe;j

1. Rada Narodowa skfada sie z 200 deputowanych narodu.

2. Deputowanych wybiera nar6d w wyborach bezposrednich na za-
sadzie proporcjonalnosci. Co cztery lata caty sklad ulega odnowieniu.

3. Kazdy kanton tworzy okreg wyborczy.

4. Mandaty sa rozdzielone na kantony wedtug liczby ludnosci. Kaz-
dy kanton ma co najmniej jeden mandat.

Artykul 150
Skiad i wybory Rady Kantonéw

1. Rada Kantonéw skiada si¢ z 46 deputowanych kantonéw.

2. Kantony Obwalden, Nidwalden, Bazylea-miasto, Bazylea-okreg,
Appenzell-Ausserrhoden i Appenzell-Innerrhoden wybieraja po jednym
deputowanym; pozostate kantony wybieraja po dwdch deputowanych.

3. Kantony reguluja tryb wyboru ich deputowanych do Rady Kantonéw.

Artykut 151
Sesje
1. Rady zbieraja si¢ regularnie na sesjach. Ustawa okresla zwolywa-
nie sesji.

88



2. Jedna czwarta deputowanych do izby lub Rada Federalna moga
zadaé zwotania izb na sesj¢ nadzwyczajna.

Artykul 152
Przewodnictwo
Kazda rada wybiera ze swego grona na okres jednego roku prze-

wodniczacego i pierwszego wiceprzewodniczacego oraz drugiego wice-
przewodniczacego. Ponowny wybor na kolejny rok jest wykluczony.

Artykul 153
Komisje parlamentarne

1. Kazda rada wyznacza ze swego grona komisje.

2. Ustawa moze przewidywaé wspélne komisje.

3. Ustawa moze przekaza¢ komisjom poszczegdlne kompetencje,
o ile nie maja one prawotworczego charakteru.

4. Komisjom przy wypetnianiu ich zadari przystuguje prawo do infor-
macji, prawo wgladu i uprawnienia §ledcze. Ich zakres okre§la ustawa.

Artykut 154
Frakcje

Czlonkowie Zgromadzenia Federalnego moga tworzy¢ frakcje.

Artykut 155
Stuzby parlamentarne

Zgromadzenie Federalne zarzadza stuzbami parlamentarnymi. Moze
ono wzywaé do pomocy stuzby administracji federalnej. Szczegéty
okresla ustawa.

Oddzial 2
POSTEPOWANIE

Artykul 156
Oddzielne obrady

1. Rada Narodowa i Rada Kantonéw obraduja oddzielnie.
2. Dlauchwat Zgromadzenia Federalnego konieczna jest zgoda obu rad.
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Artykul 157
Wsp6lne obrady

1. Rada Narodowa i Rada Kantonéw obraduja wspdlnie jako Zjed-
noczone Zgromadzenie Federalne pod przewodnictwem przewodnicza-
cego Rady Narodowej, aby:

a. przeprowadzi¢ wybory;

b. rozstrzygac¢ spory kompetencyjne migdzy najwyzszymi organa-
mi federalnymi;

c. stosowac prawo laski.

2. Zjednoczone Zgromadzenie Federalne zbiera si¢ poza tym
w szczegdblnych okolicznosciach i dla przyjecia o§wiadczeri Rady Fede-

ralnej.
Artykut 158

Jawno$¢ posiedzen

Posiedzenia rad sa jawne. Ustawa moze przewidzie¢ wyjatki.

Artykut 159
Zdolno$¢ do prowadzenia obrad i wymagana wigkszo§¢

1. Rady moga waznie obradowad, jezeli obecna jest wigkszos¢ ich
cztonkéw.

2. W obydwu radach i w Zjednoczonym Zgromadzeniu Federalnym
rozstrzyga wigkszo$¢ glosujacych.

3. Zgody wigkszosci cztonkéw kazdej z rad wymaga jednak:

a. uznanie ustaw federalnych za pilne;

b. przyjecie uchwaly o subwencjach oraz zobowiazaniach kredy-
towych i wysokosci ptatnosci pociagajacych za soba nowe jednorazowe
wydatki o wysokosci ponad 20 mln. frankéw lub nowe periodyczne wy-
datki o ponad 2 min. frankéw.

4. Zgromadzenie Federalne moze, w drodze rozporzadzenia, dosto-
sowac te limity do wzrostu cen.

Artykul 160
Prawo inicjatywy i zgtaszania wnioskéw

1. Kazdemu czlonkowi rady, kazdej frakcji, kazdej komisji parla-
mentarnej i kazdemu kantonowi przystuguje prawo przedstawiania ini-
cjatyw Zgromadzeniu Federalnemu.
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2. Czlonkowie rad i Rada Federalna maja prawo zgtaszania wnios-
kéw w sprawach bedacych przedmiotem obrad.

Artykut 161
Zakaz mandatu imperatywnego

1. Cztonkowie Zgromadzenia Federalnego glosuja bez instrukcji.
2. Ujawniaja oni swoje zwiazki z grupami interesow.

Artykut 162
Immunitet

1. Czlonkowie Zgromadzenia Federalnego i Rady Federalnej oraz
kanclerz federalny nie moga by¢ pociagnieci do odpowiedzialnosci
prawnej za swoje wypowiedzi w radach i w ich organach.

2. Ustawa moze przewidywacé dalsze rodzaje immunitetu i rozsze-
rzyé go na dalsze osoby.

0Oddziat 3
KOMPETENCJE

Artykuf 163
Forma aktéw wydawanych przez Zgromadzenie Federalne

1. Zgromadzenie Federalne wydaje akty prawotwércze w formie
ustaw federalnych lub rozporzadzeri.

2. Pozostate akty sa wydawane w formie uchwaty federalnej;
uchwale federalna, ktéra nie podlega referendum, oznacza si¢ jako zwy-
kta uchwalg federalna.

Artykul 164
Ustawodawstwo

1. Wszystkie wazne przepisy ustanawiajace prawo nalezy wydawac
w formie ustawy federalnej. Do tej kategorii naleza w szczegblnosci
przepisy podstawowe dotyczace:
a. wykonywania praw politycznych;
b. ograniczenia praw konstytucyjnych;
c. praw i obowiazkow 0séb;
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d. kregu zobowiazanych do ptacenia podatkéw oraz przedmiotu
i wymiaru podatkéw;

€. zadari i §wiadczeri Federacji;

f. obowiazkéw kantonéw w zakresie wdrazania i wykonywania
prawa federalnego;

g. organizacji i postepowania przed wtadzami federalnymi.

2. Kompetencje prawotwércze moga byé przekazane na podstawie

ustawy federalnej, o ile nie jest to wykluczone przez Konstytucje Federalna.

Artykut 165
Ustawodawstwo w sprawach pilnych

1. Ustawa federalna, ktrej wejScie w Zycie nie cierpi zwloki, moze
by¢ wigkszoScia gloséw kazdej rady uznana za pilng i wprowadzona
natychmiast w zycie. Nalezy okresli¢ termin jej obowiazywania.

2. W przypadku zgloszenia zadania poddania pod referendum usta-
wy federalnej uznanej za pilna, traci ona moc prawng po roku od jej
przyjecia przez Zgromadzenie Federalne, jezeli w tym czasie nie zosta-
nie przyjeta przez naréd.

3. Ustawa federalna uznana za pilna, ktéra nie ma podstawy w Kon-
stytucji, traci moc po roku od jej przyjecia przez Zgromadzenie Federal-
ne, jezeli w tym czasie nie zostanie przyjeta przez nar6d i kantony. Na-
lezy okresli¢ termin, do ktérego obowiazuje.

4. Ustawa federalna uznana za pilna, ktéra nie zostanie przyjeta
w referendum, nie moze zosta¢ ponowiona.

Artykul 166
Stosunki z zagranica i umowy miedzynarodowe
1. Zgromadzenie Federalne uczestniczy w ksztaltowaniu polityki za-
granicznej i nadzoruje stosunki z zagranica.
2. Wyraza ono zgodg na umowy migdzynarodowe; wylaczone sa
umowy, dla ktérych zawarcia wlasciwa jest Rada Federalna, na podsta-
wie ustawy lub umowy migdzynarodowe;.

Artykut 167
Finanse

Zgromadzenie Federalne uchwala wydatki Federacji, ustala prelimi-
narz i zatwierdza sprawozdanie finansowe paristwa.
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Artykut 168
Wybory
1. Zgromadzenie Federalne wybiera czlonkéw Rady Federalne;j,
Kanclerza Federalnego, sedziéw Sadu Federalnego i generata’.
2. Ustawa moze upowaznié¢ Zgromadzenie Federalne do przepro-
wadzenia lub zatwierdzenia innych wyboréw.

Artykul 169
Zwierzchni nadzor

1. Zgromadzenie Federalne wykonuje zwierzchni nadzér nad Rada
Federalna i administracja federalna, sadami federalnymi i innymi pod-
miotami, ktérym powierzono realizacj¢ zadan Federaciji.

2. Wobec przewidzianych przez ustawe specjalnych przedstawicieli
komisji nadzorujacych nie skutkuje zaden obowiazek dochowania tajemnicy.

Artykul 170
Badanie skutecznosci

Zgromadzenie Federalne troszczy si¢ o badanie skutecznosci §rod-
kéw podejmowanych przez Federacjg.

Artykut 171
Zlecenia dla Rady Federalnej

Zgromadzenie Federalne moze zleca¢ zadania Radzie Federalne;j.
Ustawa okresli szczegdly, a zwlaszcza $rodki, za pomoca ktérych Zgro-
madzenie Federalne moze wplywaé na sprawy z zakresu whasciwosci

Rady Federalne;j.
Artykut 172

Stosunki mig¢dzy Federacja a kantonami

1. Zgromadzenie Federalne sprawuje piecze nad stosunkami migdzy
Federacja a kantonami.

2. Udziela ono gwarancji dla konstytucji kanton6w.

3. Wyraza ono zgode na zawarcie przez kantony uméw miedzy soba
i z zagranica, jezeli Rada Federalna lub inny kanton wniesie sprzeciw.

13 Pojecie ,,general” (nazwa historyczna) oznacza gtéwnodowodzacego federaing ar-
mia szwajcarska. Wybiera go Zgromadzenie Federalne w sytuacji, gdy ze wzgledu na

ochrone neutralnoéci lub niezawislosci kraju, zachodzi potrzeba zarzadzenia powszech-
nej mobilizacji lub jest ona zarzadzona (przyp. tum.).
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Artykut 173
Dalsze zadania i uprawnienia

1. Zgromadzenie Federalne ma ponadto nastgpujace zadania i upraw-
nienia:

a. podejmujec §rodki dla ochrony bezpieczefistwa zewnetrznego,
niezawistosci i neutralnosci Szwajcarii;

b. podejmuje §rodki dla ochrony bezpieczeristwa wewngtrznego,

c. jezeli wymagaja tego sytuacje nadzwyczajne, dla realizacji za-
dafi wymienionych w pkt a i b moze wydawaé rozporzadzenia lub
zwykle uchwaty federalne;

d. zarzadza pelnienie stuzby czynnej i mobilizuje w tym celu ar-
mi¢ lub jej czesc;

e. podejmuje §rodki na realizacj¢ prawa federalnego;

f. rozstrzyga o waznosci inicjatyw ludowych, kt6re doszty do skutku;

g. wspoétdziata w planowaniu waznych czynnosci paristwa;

h. rozstrzyga o aktach indywidualnych, o ile federalna ustawa
wyraZnie to przewiduje;

i. rozstrzyga konflikty kompetencyjne miedzy naczelnymi orga-
nami federalnymi;

k. rozstrzyga w sprawach ulaskawienl i amnestii.

2. Zgromadzenie Federalne zajmuje si¢ poza tym sprawami, ktére
naleza do kompetencji Federacji i nic zostaly przekazane innym orga-
nom,

3. Ustawa moze przekazaé Zgromadzeniu Federalnemu dalsze zada-
nia i uprawnienia.

Rozdziat 3
RADA FEDERALNA I ADMINISTRACJA FEDERALNA

Oddziat 1
ORGANIZACJA 1 POSTEPOWANIE

Artykut 174
Rada Federalna

Rada Federalna jest najwyzsza wladza rzadzaca i wykonawcza Federacji.
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Artykut 175
Sktad i wybory

1. Rada Federalna sktada sie z siedmiu cztonkow.

2. Cztonkéw Rady Federalnej wybiera Zgromadzenie Federalne po
kazdym catkowitym odnowieniu Rady Narodowej.

3. Z jednego kantonu nie moze by¢ wybrany wigcej niz jeden czlo-
nek Rady Federalne;j.

Artykut 176
Przewodnictwo

1. Prezydent Federacji przewodniczy Radzie Federalnej.
2. Prezydenta Federacji oraz wiceprezydenta Federacji wybiera Zgro-
madzenie Federalne sposréd cztonkéw Rady Federalnej na okres jednego

roku.
3. Wykluczony jest ponowny wybor na kolejny rok. Prezydent Fe-
deracji nie moze by¢ wybrany na wiceprezydenta na kolejny rok.

Artykut 177
Zasada kolegialnosci i departamentalno$ci

1. Rada Federalna decyduje kolegialnie.

2. Sprawy Rady Federalnej w celu ich przygotowania i wykonania
rozdziela si¢ wedtug departamentéw na poszczegdinych jej czlonkéw.

3. Departamentom i podleglym im jednostkom administracyjnym
przekazuje si¢ sprawy do samodzielnego zalatwienia; musza by¢ przy
tym zagwarantowane odwotawcze Srodki prawne.

Artykul 178
Administracja federalna

1. Rada Federalna kieruje administracja federalna. Dba o odpowied-
nig organizacje i celowa realizacj¢ zadan.

2. Administracja federalna dzieli si¢ na departamenty; kazdym de-
partamentem kieruje cztonek Rady Federalnej.

3. Zadania administracji moga by¢ na podstawie ustawy przenoszo-
ne na organizacje i osoby prawa publicznego lub prywatnego spoza ad-
ministracji federalne;j.
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Artykut 179
Kancelaria Federalna

Kancelaria Federalna jest ogélna placéwka sztabowa Rady Federal-
nej'4, Jest ona kierowana przez Kanclerza Federalnego.

Oddziat 2
KOMPETENCJE

Artykut 180
Polityka rzadu

1. Rada Federalna okresla cele i Srodki swojej polityki rzadowe;j.
Planuje i koordynuje dziatalno$¢ paristwowa.

2. Obszernie i w odpowiednim czasie informuje ona opini¢ publicz-
na o swojej dziatalnosci, o ile przewazajace interesy publiczne lub pry-
watne nie stoja temu na przeszkodzie.

Artykut 181
Prawo inicjatywy
Rada Federalna przedstawia Zgromadzeniu Federalnemu projekty

aktéw normatywnych.
Artykut 182

Stanowienie prawa i wykonywanie
1. Rada Federalna wydaje przepisy stanowiace prawo w formie roz-
porzadzen, o ile jest do tego upowazniona przez Konstytucje lub ustawe.
2. Zajmuje si¢ ona wykonywaniem ustaw, uchwal Zgromadzenia
Federalnego oraz wyrokéw organéw sadowych Federacji.

Artykutl 183
Finanse

1. Rada Federalna opracowuje plan finansowy, projektuje prelimi-
narz i sporzadza sprawozdanie rachunkowe paristwa.

14 Specyficzne okreslenie, w tekscie niem. stanowiacym podstawe przektadu: ,,Stab-
stelle”, w tekscie franc. ,letat-major”, w tekscie wi. ,,lo stato maggiore”, przettumaczone
jako placéwka sztabowa, okresla nie tylko pozycje i funkcje tego organu, ktéry ma spel-
niac rol¢ sekretariatu Rady Federalnej, ale takze wielorakie funkcje informacyjne, plani-
styczne, przygotowawcze, organizacyjne, koordynacyjne i kontrolne (BBl 1997 nr 1,
s. 409), (przyp. tlum.).
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2. Dba ona o zgodne z przepisami wykonywanie budzetu.

Artykut 184
Stosunki z zagranica

1. Rada Federalna zajmuje si¢ sprawami zagranicznymi z zachowa-
niem prawa wspéldziatania Zgromadzenia Federalnego; reprezentuje
Szwajcarig na zewnatrz.

~ 2. Podpisuje umowy i je ratyfikuje. Przedstawia je Zgromadzeniu
Federalnemu dla wyrazenia zgody.

3. O ile obrona intereséw kraju tego wymaga, Rada Federalna moze
wydawaé rozporzadzenia i zarzadzenia. Rozporzadzenia wymagaja
okre$lenia terminu ich obowiazywania.

Artykut 185
Bezpieczefistwo zewngtrzne i wewnetrzne

1. Rada Federalna podejmuje Srodki dla zapewnienia bezpieczeni-
stwa zewnetrznego, niezawistosci i neutralnosci Szwajcarii.

2. Podejmuje ona srodki dla ochrony bezpieczeristwa wewngtrznego.

3. Moze ona, bezposrednio opierajac si¢ na tym przepisie, wydawac
rozporzadzenia i zarzadzenia dla zapobiezenia wystepujacym lub bez-
posrednio grozacym powaznym zakiéceniom porzadku publicznego al-
bo bezpieczeristwu wewngtrznemu lub zewnetrznemu. Tego rodzaju
rozporzadzenia wymagaja okreslenia terminu ich obowiazywania.

4. W pilnych przypadkach moze ona ogtaszac mobilizacje armii. Je-
zeli mobilizacja dotyczy wigcej niz 4 000 zotnierzy do pelnienia stuzby
czynnej lub powolanie trwa dtuzej niz trzy tygodnie, nalezy bezzwlocz-
nie zwotaé Zgromadzenie Federalne.

Artykut 186
Stosunki migdzy Federacja i kantonami

1. Rada Federalna troszczy si¢ o pielegnowanie stosunkéw Federa-
cji z kantonami i wspéipracuje z nimi:
2. Zatwierdza ona akty normatywne kanton6w, ktérych wprowadze-

nia wymaga prawo federalne.
3. Moze ona zglaszaé sprzeciw wobec uméw migdzy kantonami lub

kantonéw z zagranica.
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4. Czuwa ona nad przestrzeganiem prawa federalnego, jak i konsty-
tucji kantonéw oraz uméw kantonéw i podejmuje niezbgdne $rodki.

Artykut 187
Dalsze zadania i uprawnienia

1. Rada Federalna ma ponadto nastgpujace zadania i uprawnienia:
a. nadzoruje administracje¢ federalna i inne podmioty wykonujace
zadania Federacji;
b. sktada regularnie Zgromadzeniu Federalnemu sprawozdanie
ze swoich czynnodci oraz o stanie paristwa;
c. przeprowadza czynnoéci zwiazane z powolaniem lub wybora-
mi, jezeli nie przystuguje to innym organom;
d. rozpatruje skargi, o ile przewiduje to ustawa.
2. Ustawa moze powierzy¢ Radzie Federalnej dalsze zadania
i uprawnienia.

Rozdzial 4
SAD FEDERALNY

Artykut 188
* Pozycja prawna

1. Sad Federalny jest najwyzsza wiadza wymiaru sprawiedliwosci
Federacji.

2. Ustawa okre$la organizacje i postgpowanie.

3. Sad Federalny powoluje swoja administracje.

4. Przy wyborze sedziéw Sadu Federalnego Zgromadzenie Federal-
ne uwzglednia reprezentacje jezykéw urzgdowych.

Artykul 189
Sadownictwo konstytucyjne

1. Sad Federalny rozpoznaje:
a. skargi na naruszenie praw konstytucyjnych;
b. skargi na naruszenie autonomii gmin i innych gwarancji kan-
tonéw na korzys$¢ korporacji prawa publicznego;
c. skargi na naruszenie uméw migdzynarodowych lub uméw kanton6éw;
d. publicznoprawne spory migdzy Federacja a kantonami lub
migdzy kantonami.
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2. Ustawa moze przekaza¢ innym wiadzom federalnym rozstrzyga-
nie okre§lonych spraw.

Artykul 190
Sadownictwo cywilne, karne i administracyjne

1. Ustawa okre§la wlasciwo$é Sadu Federalnego w sprawach cywil-
nych, karnych i administracyjnych oraz w innych dziedzinach prawa.

2. Kantony moga przekazaé Sadowi Federalnemu, za zgoda Zgroma-
dzenia Federalnego, rozstrzyganie sporéw z zakresu kantonalnego pra-
wa administracyjnego.

Artykut 191
Miarodajne prawo

Ustawy federalne i prawo migdzynarodowe sa miarodajne dla Sadu
Federalnego oraz innych wladz stosujacych prawo.



Tytul 6

ZMIANA KONSTYTUCJI FEDERALNEJ
I PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Rozdzial 1
ZMIANA

Artykul 192
Zasada

1. Konstytucja Federalna moze byé w kazdym czasie catkowicie lub
cze$ciowo zmieniona.

2. Jezeli Konstytucja Federalna lub oparte na niej ustawodawstwo
nie stanowi inaczej, zmiana nast¢puje na drodze ustawodawczej.

Artykut 193
Zmiana catkowita

1. Zmiana catkowita Konstytucji Federalnej moze zosta¢ zapropono-
wana przez naréd lub przez kazda z rad albo zosta¢ uchwalona przez
Zgromadzenie Federalne.

2. Jezeli inicjatywa pochodzi od narodu lub gdy obie rady nie sa
jednomysine, naréd rozstrzyga o przeprowadzeniu zmiany catkowitej.

3. Jezeli nar6d opowie si¢ za zmiana catkowita, obie rady zostaja
wybrane na nowo.

4. Nie moga zostaé przy tym naruszone obowiazujace postanowienia

prawa mig¢dzynarodowego.
Artykut 194

Zmiana cze$ciowa

1. Zmiang cze¢sciowa Konstytucji Federalnej moze inicjowaé nardd
lub moze ona zosta¢ uchwalona przez Zgromadzenie Federalne.

2. Zmiana czgéciowa musi zachowad jedno§¢ materii i nie moze na-
ruszaé obowiazujacych postanowieni prawa migdzynarodowego.

3. Inicjatywa ludowa w sprawie zmiany czg¢$ciowej musi ponadto

zachowa¢ jedno$¢ formy.
Artykul 195

Wejscie w zycie
Catkowicie lub czgSciwo zmieniona Konstytucja Federalna wchodzi
w zycie po jej przyjeciu przez nardéd i kantony.
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Rozdzial 2
PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Artykul 196
1. Przepis przejsciowy do art. 84 (Ruch tranzytowy przez Alpy)
Przemieszczenie tranzytowego ruchu towarowego na szyny musi zo-
sta¢ zakoriczone w ciagu 10 lat od przyjecia inicjatywy ludowej w spra-
wie ochrony regionéw alpejskich przed ruchem tranzytowym.

2. Przepis przejsciowy do art. 85 (Zryczattowana optata od samocho-
déw ciezarowych)

1. Federacja pobiera roczna oplat¢ za korzystanie z drég otwartych
dla ogdlnego ruchu od krajowych i zagranicznych pojazdow samocho-
dowych i przyczep o wadze tacznej ponad 3,5 t.

2. Optata ta wynosi:

a. od samochod6éw ciezarowych i siodetkowych o wadze

— ponad 3,5do 12 t 650 frankow
— ponad 12 do 18 ¢ 2.000 frankéw
— ponad 18 do 26 t. 3 000 frankow
-— ponad 26 . 4 000 frankéw
b. od przyczep o wadze
—ponad 3,5do 8 t 650 frankéw
— ponad 8 do 10t 1 500 frankéw
— ponad 10 ¢ 2 000 frankéw
c. od autokaréw 650 frankéw

3. Ustawa federalna moze dostosowywac stawki optat, o ile uzasad-
niaja to koszty ruchu drogowego.

4. Rada Federalna moze poza tym dostosowa¢ w drodze rozporza-
dzenia kategorie taryf od 12 t wedlug ust. 2 do kazdorazowych zmian
kategorii cigZzaru w ustawie o ruchu drogowym.

5. Rada Federalna okresla odpowiednio zréznicowane stawki optat od
pojazdéw samochodowych, kt6re nie przez caly rok pozostaja si¢ w ruchu
drogowym w Szwajcarii; uwzglednia przy tym koszty pobierania opfat.

6. Rada Federalna okresla wykonanie. Moze ona okresli¢ stawki
w mysl ust. 2 dla szczegblnych rodzajow pojazdéw' samochodowych,
zwolni¢ od oplat okreslone pojazdy samochodowe lub wprowadzi¢
szczegblne regulacje, w szczegdlnosci za ruch pojazdéw w obszarze
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granicznym. Przy tym pojazdy samochodowe zarejestrowane za granica
nie moga by¢ traktowane lepiej niz szwajcarskie. Rada Federalna moze
przewidzie¢ kary pieni¢zne za wykroczenia. Kantony pobieraja oplaty
od pojazdéw samochodowych zarejestrowanych w kraju.

7. W drodze ustawodawstwa moze nastapi¢ catkowite lub czescio-
we zniesienie tych oplat.

8. Przepis niniejszy obowiazuje do czasu wejscia w zycie ustawy
o ruchu samochodéw cigzarowych z dnia 19 grudnia 1997 r.

3. Przepis przejsciowy do art. 87 (Koleje Zelazne i inne srodki komuni-
kacji)

1. Wielkie plany budowy kolei obejmuja nowa kolejowa alpejska
magistralg tranzytowa (NEAT), Kolej 2000, przytaczenie wschodniej
i zachodniej Szwajcarii do wysoko wydajnej sieci europejskich kolei
oraz poprawienie ochrony przed hatasem wzdtuz linii kolejowej aktyw-
nymi i pasywnymi §rodkami. ’

2. W celu finansowania wszelkich projektéw budowy kolei Rada
Federalna moze:

a. przeznaczy¢ caly dochéd ze zryczattowanych optat od ruchu sa-
mochodéw cigzarowych wedtug art. 196 liczba 2, do czasu wejscia w zycie
optat od samochod6w cigzarowych zaleznych od mocy lub zuzycia wedhig
art. 85, 1 w tym celu zwigkszy¢ stawki optat maksymalnie do 100%;

b. przeznaczy¢ maksymalnie dwie trzecie dochodu z optat zalez-
nych od mocy lub zuzycia samochodéw ci¢zarowych wedtug art. 85;

¢. przeznaczy¢ Srodki pochodzace z opodatkowania materiatéw
pednych na podstawie art. 86 ust. 3 lit. b, dla pokrycia 23 % ogélnych
nakladéw na linie bazowe NEAT;

d. pozyczy¢ z rynku kapitatowego, jednakze najwyzej 25 %
ogdlnych naktadéw na NEAT, Kolej 2000 i przylaczenie wschodniej
i zachodniej Szwajcarii do wysokowydajnej sieci europejskich kolei;

€. podnie$¢ wszelkie stawki podatku od wartosci dodanej (lacz-
nie z doptata) o 0,1 punktu procentowego, ustalone w art. 196 pkt 14
oraz art. 130;

f. przewidzie¢ uzupeiniajace finansowanie przez osoby prywatne
i organizacje migdzynarodowe.

3. Finansowanie wszelkich projektéw budowy kolei zgodnie z ust. 1
nastgpuje za poSrednictwem funduszu podporzadkowanego Federacji
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i prowadzacego whasne rachunki. Srodki pochodzace z wymienionych
w ust. 2 optat i podatkéw beda ksiggowane na rachunek finansowy Fe-
deracji i w tym samym roku wptacone do funduszu. Federacja moze za-
pewnic funduszowi zaliczki. Zgromadzenie Federalne wydaje regulamin
funduszu w formie rozporzadzenia.

4. Cztery wielkie projekty budowy kolei zgodnie z ust. | zostana
uchwalone w formie ustaw federalnych. Dla kazdego wielkiego projek-
tu jako calosci trzeba wykazaé potrzebe i zdolno$§é wykonawcza. Przy
projekcie NEAT poszczegdlne fazy budowy stanowia cze¢sci sktadowe
ustawy federalnej. Zgromadzenie Federalne zezwala na uzycie niezbed-
nych $rodkéw z obowiazujacymi kredytami. Rada Federalna zatwierdza
etapy budowy i okresla harmonogram prac.

5. Postanowienie niniejsze obowiazuje do czasu zakoriczenia budo-
wy i finansowania (zwrotu udzielonych zaliczek) wspomnianych w ust. 1
wielkich planéw budowy kolei.

4. Przepis przejsciowy do art. 90 (Energia jadrowa)

Do 23 wrze$nia 2000 r. nie beda udzielane zadne zezwolenia ogdlne
na budowg, uruchomienie lub prowadzenie nowych urzadzen do wytwa-
rzania energii jadrowe;j.

5. Przepis przejsciowy do art. 95 (Dziatalnos¢ zarobkowa w gospodarce
prywatnej)

Do czasu wydania ustawy federalnej kantony sa zobowiazane do wza-
jemnego uznawania §wiadectw ukoriczenia wyksztatcenia zawodowego.

6. Przepis przejsciowy do art. 102 (Zaopatrzenie kraju)

1. Federacja zabezpiecza zaopatrzenie kraju w zboze na chleb i ma-
ke do wypieku.

2. Niniejsze postanowienie przejéciowe pozostaje w mocy najdiuzej
do dnia 31 grudnia 2003 r.

7. Przepis przejsciowy do art. 103 (Polityka strukturalna)

Kantony moga nie dtuzej niz w ciggu 10 lat od wejscia w zycie Kon-
stytucji zachowad istniejace regulacje, ktére w celu zapewnienia egzy-
stencji znaczacej czesci okreslonych gatezi przemysiu gastronomiczno-
hotelowego, uzalezniaja otwieranie zaktadéw od zapotrzebowania.
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8. Przepis przejsciowy do art. 106 (Gry hazardowe)

1. Artykut 106 wchodzi w Zycie wraz z wejsciem w zycie nowej
ustawy federalnej o grach hazardowych i domach gry.

2. Do tego czasu obowiazuja nastgpujace postanowienia:

a. tworzenie i prowadzenie doméw gry jest zabronione;

b. rzady kantonalne moga zezwoli¢, z zachowaniem warunkow
podyktowanych dobrem publicznym, na prowadzenie tego rodzaju gier
rozrywkowych, ktére do wiosny 1925 r. byly normalnie w zwyczaju
w kasynach, o ile w ocenie wladz udzielajacych zezwolenia tego rodza-
ju dzialalno$¢ wydaje si¢ konieczna do utrzymania lub rozwoju ruchu
turystycznego z zagranicy i jest prowadzona przez powotane w tym celu
przedsigbiorstwo. Kantony moga jednak zakazac gier tego rodzaju;

c. Rada Federalna wyda rozporzadzenie w sprawie ograniczeri pody-
ktowanych dobrem publicznym. Stawka nie moze przekroczy¢ 5 frank6w;

d. kazde zezwolenie kantonalne podlega zatwierdzeniu przez Ra-
de Federalna;

e. jedna czwarta dochod6éw brutto z gier rozrywkowych podlega
odprowadzeniu do Federacji, ktéra t¢ czg$¢ bez potracenia powinna
przeznaczy¢ na swoje wilasne §wiadczenia dla ofiar szkdd zywiotowych,
jak i na og6lnouzyteczne instytucje opieki spotecznej;

f. Federacja moze podejmowaé odpowiednie §rodki takze w od-
niesieniu do loterii.

9. Przepis przejsciowy do art. 110 ust. 3 ( Swieto federalne)

1. Do czasu wejécia w zycie zmienionego ustawodawstwa szczego-
1y okre$la Rada Federalna.

2. Dnia $wicta federalnego nie zalicza si¢ do dni §wiatecznych we-
dhug art. 18 ust. 2 prawa pracy.

10. Przepis przejsciowy do art. 112 (Ubezpieczenia na staros¢, dla
wddéw, wdowcdw i sierot oraz z powodu inwalidztwa)
Dopoki federalne ubezpieczenia na staro$¢, dla wdéw, wdowceow i sierot
oraz z powodu inwalidztwa nie pokrywa potrzeb zyciowych, Federacja prze-
kazuje kantonom dotacje na finansowanie i §wiadczenia uzupelniajace.

11. Przepis przejsciowy do art. 113 (Ubezpieczenie zawodowe)
Ubezpieczeni, ktérzy naleza do pokolenia wstepujacego i na skutek
tego nie beda rozporzadzad petnym okresem sktadkowym, powinni w za-
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leznosci od ich dochodéw w przeciagu 10 do 20 lat od wejscia w Zycie
ustawy otrzymac ustawowo okreslone §wiadczenie minimalne.

12. Przepis przejsciowy do art. 126 (Zarzadzanie finansami)

1. Nadwyiki wydatkéw w budzecie Federacji nalezy ograniczac
przez oszczednodci, az do uzyskania istotnego zrownowazenia budzetu.

2. W roku obrachunkowym 1999 deficyt nie moze przekroczy¢ 5 mi-
liardéw frank6éw, a w roku obrachunkowym 2000 — 2,5 miliarda frankéw;
w roku obrachunkowym 2001 musi by¢ zmniejszony do maksymalnie 2 %
dochodéw.

3. Jezeli wymaga tego sytuacja gospodarcza, wigkszo§¢ obu rad mo-
ze przedtuzyé najwyzej o dwa lata, w drodze rozporzadzenia, terminy
okreslone w ust. 2.

4. Zgromadzenie Federalne i Rada Federalna uwzgledniaja zatoze-
nia, ustalone w ust. 2, przy przygotowywaniu preliminarza i wielolet-
niego planu finansowego oraz przy rozpatrywaniu wszelkich przediozeri
ze skutkami finansowymi.

5. Przy wykonywaniu preliminarza Rada Federalna wykorzystuje
nadarzajace si¢ mozliwosci oszczedzania. W tym celu moze zablokowaé
juz zaaprobowane zobowiazania platnicze i kredytowe. Pozostaja za-
chowane ustawowe roszczenia i §wiadczenia przyznane prawomocnie
w konkretnych przypadkach.

6. Jezeli zalozenia ustalone w ust. 2 nie osiagna celu, Rada Federalna
ustali, jakie nalezno$ci musza by¢ dodatkowo zablokowane. W tym celu:

a. postanawia o dodatkowych oszczednosciach w ramach swojej
wlasciwosci;

b. wnosi do Zgromadzenia Federalnego o dokonanie niezbed-
nych zmian w ustawach dla uzyskania dodatkowych oszczgdnosci.

7. Rada Federalna oszacowuje ogélna kwote dodatkowych oszczed-
nosci tak, aby zatozenia mogly by¢ osiagnigte maksymalnie z dwulet-
nim opéznieniem. Oszczednosci powinny by¢ poczynione zarOWno przy
§wiadczeniach na rzecz oséb trzecich, jak i w zakresie federalnym.

8. Rady federalne postanowia o wnioskach Rady Federalnej na tej
samej sesji i odpowiedni akt wprowadza w zycie zgodnie z art. 165
Konstytucji; sa one zwiazane suma projektowanych przez Radg Federal-
na oszczednosci wedhug ust. 6.
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9. O ile nadwyzka wydatkéw w péZniejszym roku obrachunkowym
ponownie przekroczy 2 % dochodéw, to w kolejno nastepujacym roku
obrachunkowym nalezy go zredukowaé do tej wartosci. Jezeli wymaga
tego sytuacja gospodarcza, Zgromadzenie Federalne w drodze rozporza-
dzeniu moze przesunac termin najwyzej o dwa lata. W pozostalym za-
kresie postgpowanie odbywa si¢ zgodnie z ust. 4-8.

10. Niniejsze postanowienie obowiazuje do czasu zastapienia go
przez prawnokonstytucyjne §rodki ograniczania deficytu i zadluzenia.

13. Przepis przejsciowy do art. 128 (Okres pobierania podatkdw)
Uprawnienie do pobierania bezpoS§rednich podatkéw federalnych
jest ograniczone do korica 2006 r.

14. Przepis przejsciowy do art. 130 (Podatek od wartosci dodanej)

1. Do czasu wejscia w Zycie ustawy o podatku od wartoéci dodanej
Rada Federalna wydaje przepisy wykonawcze. Do przepiséw wykonaw-
czych odnosza si¢ nastgpujace zasady:

a. Podatkowi podlegaja:
1) dostawy towaréw i ustug, ktére odplatnie (Yacznie z uzyciem
na potrzeby wlasne) wykonuje przedsigbiorstwo w kraju;
2) wwoz towardéw.

b. Od podatku, bez prawa do odliczenia podatku wliczonego przez

dostawc6éw do rachunku, sa wylaczone:

1) §$wiadczenia realizowane przez poczte szwajcarska w ramach
zastrzezonych sobie ustlug, z wyjatkiem przewozu 0séb;
2) §wiadczenia w zakresie stuzby zdrowia;
3) $wiadczenia w zakresie pomocy spolecznej i bezpieczeristwa
socjalnego;
4) $wiadczenia w zakresie wychowania, nauki oraz opieki nad
dzieémi i miodzieza;
5) $wiadczenia kulturalne;
6) obrét ubezpieczeniowy;
7) obroty w zakresie obrotu pieni¢znego i kapitatowego, z wy-
jatkiem zarzadu majatkiem i spraw inkasa;
8) przekaz, wynajem na czas nieokreslony oraz dzierzawa grunt6w;
9) zaktady, loterie i inny gry hazardowe;
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10) ustugi, ktére organizacje nieprowadzace dziatalnosci zarob-
kowej $wiadcza swoim czlonkom za okreslonag w statucie
skladke;

11) dostawy stosowanych jako takie w kraju urzgdowych zna-
kéw wartosciowych.

Dla zachowania neutralnosci konkurencji i uproszczenia pobierania
podatku moze byé dopuszczone dobrowolne opodatkowanie od obrotéw
wymienionych w tych punktach z prawem do odliczenia podatku wli-
czonego przez dostawcéw do rachunku.

c. Zwolnione sa od podatku, z prawem do odliczenia podatku wli-

czonego przez dostawcéw do rachunku:
1) wywéz towaréw i ustug §wiadczonych za granica;
2) ustugi zwiazane z wywozem lub przewozem towar6w.

d. Od obowiazku podatku z tytutu obrotéw w kraju sa wyltaczone:
1) przedsigbiorstwa o podlegajacym rocznemu opodatkowaniu
obrocie calkowitym w kwocie nie wyzszej niz 75 000 frank6w;
2) przedsiebiorstwa o podlegajacym rocznemu opodatkowaniu
obrocie catkowitym w kwocie nie wyzszej niz 250 000 fran-
kéw, o ile naleznos¢ podatkowa, po potraceniu podatku obroto-
wego wliczonego w rachunki dostawcéw, regularnie nie prze-
kracza 4 000 frankéw rocznie;

3) rolnicy, lesnicy i ogrodnicy, ktérzy dostarczaja produkty wy-
lacznie z wlasnego gospodarstwa oraz handlarze bydiem;

4) artysci, malarze i rzeZbiarze za tworzone przez nich osobi-
$cie dzieta sztuki.

Dla zachowania neutralnosci konkurencji i dla uproszczenia pobiera-
nia podatku moze by¢ dopuszczone dobrowolne opodatkowanie od ob-
rotéw wymienionych w tych punktach z prawem do odliczenia podatku
wliczonego przez dostawcéw do rachunku.

e. Podatek wynosi:

1) 2,0 % od dostaw lub wwozu nastepujacych towaréw, ktére
Rada Federalna moze dokladniej okresli¢:

— wody w wodociagach,

— artykuléw zywnosciowych i napojéw, z wyjatkiem napo-
j6éw alkoholowych,

— bydta, drobiu, ryb,

— zboza,
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— nasion, sadzonek bulwiastych i cebulkowatych, zywych
ro§lin, sadzonek, pedéw oraz kwiatéw cigtych oraz galazek,
takze przywiazanych do bukietéw, wieficéw i temu podobnych,

— pasz, kiszonek, podscidiek, nawozéw i Srodkéw ochrony ro-
$lin,

— lekéw,

— gazet, czasopism, ksiazek i innych drukéw w rozmiarze
podlegajacym okre§leniu przez Rad¢ Federalna;

2) 2,0 % od ustug zaktadéw radiowych i telewizyjnych, o ile
nie maja one komercyjnego charakteru;

3) 6,5 % od dostaw i wwozu innych towaréw oraz od wszys-
tkich innych podlegajacych podatkowi od ustug.

f. Podatek bedzie obliczony od zaptaty; przy braku zaplaty oraz
przy wwozie miarodajna jest warto$¢ towaréw lub ustug.

g. Podatkiem sa obciazeni:

1) podatnicy, ktérzy dokonuja obrotu podlegajacego podatkowi;
2) odbiorcy ustug, pochodzacych z zagranicy, o ile ich obrét
catkowity przekracza rocznie 10 000 frankéw;

3) zobowiazani do optat celnych lub zgtoszenia celnego, wwo-
7acy towar.

h. Na podatniku ciazy podatek od obrotu podlegajacego opodatko-
waniu; o ile wykorzystuje on dostarczone mu towary lub ustugi dla ob-
rotéw podlegajacych opodatkowaniu w kraju lub za granica, to moze on
w podatkowym rozliczeniu od podatku, do ktérego jest zobowigzany,
odliczy¢ nastgpujace podatki wliczone w rachunkach dostawcéw:

1) te, ktére inni podatnicy przesungli na niego oraz
2) te, ktore zostaly uiszczone za przywoz towaréw lub sprowa-
dzenie ustug z zagranicy;
3) 2,0 % ceny surowcéw, ktére naby? z nie podlegajacego opo-
datkowaniu gospodarstwa zgodnie z pkt d podpunkt 3).
Od wydatkéw, ktdre nie majg handlowego charakteru, nie przystu-
guje prawo odliczenia.

i. Podatek i odliczenia beda rozliczane w zasadzie kwartalnie.

k. W celu opodatkowania obrotu zlotymi monetami i czystym zto-
tem oraz towaréw, ktére juz podlegaja szczegélnym obciazeniom skar-
bowym, moga by¢ wydane odrgbne przepisy.
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1. Mozna zarzadzi¢ uproszczenia, o ile nie spowoduje to istotnych
skutkéw ani dla dochodéw podatkowych ani dla konkurencji, i o ile na
skutek tego rozliczenia podatkowe nie okaza si¢ dla innych podatnikéw
nadmiernie uciazliwe.

m. Oszustwa podatkowe i zagrozenia uszczupleniem wplywow
podatkowych beda karane odpowiednio do pozostalego prawa karnego
podatkowego.

n. Przewidziane w art. 7 ustawy federalnej o wykroczeniach
szczegblne regulacje dotyczace karalnosci dziatalnosci gospodarczej
moga mieé zastosowanie w sprawach, w ktérych moze byc¢ brana pod
uwage kara pieni¢zna nie przekraczajaca 5 000 frank6w.

2. W ciagu pierwszych pigciu lat po wprowadzeniu podatku od war-
tosci dodanej przeznaczy sie 5 % zysku rocznie z tego podatku na obni-
zenie premii w ubezpieczeniach zdrowotnych na rzecz podatnikéw niz-
szych klas podatkowych.

Zgromadzenie Federalne postanowi, w jaki spos6b udziat w podatku
od warto$ci dodanej zwiazany z tym celem ma dalsze zastosowanie po
uptywie tego terminu.

3. Federacja moze, za ustugi turystyczne §wiadczone w kraju, ustali¢
ustawowo nizsze stawki podatku od towar6w i ustug, o ile z ustug tych
w znacznym wymiarze korzystaja cudzoziemcy i wymaga tego konku-
rencyjnosc's.

4. Uprawnienie do pobierania podatku od towaréw i ustug jest ogra-
niczone do kotica 2006 r.

15. Przepis przejsciowy do art. 131 (Podatek od piwa)
Do czasu wydania ustawy federalnej podatek od piwa bedzie pobie-
rany wedlug dotychczasowego prawa.

16. Przepis przejsciowy do art. 132 (Udziat kantonéw w podatku rozli-
czeniowym) '

Do czasu nowej regulacji wyréwnania finansowego miedzy kantona-
mi udziat kantonéw w dochodzie z podatku rozliczeniowego wynosi
12 %. Jezeli stawka podatku rozliczeniowego przekracza 30 %, udziat
kantonéw wynosi 10 %.

15 Z tej kompetencji ustawodawca uczynit uzytek; zob. uchwala federalna z dnia
22 marca 1996 r. o specjalnych stawkach podatku od wartosci dodanej za ustugi noclego-

wo-hotelowe (AS 1996 2379). Po tym stawka specjalna za ustugi noclegowo-hotelowe od
1 pazdziernika 1996 r. wynosi 3% i obowiazuje do dnia 31 grudnia 2001 r.
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II

1. Konstytucja Federalna Konfederacji Szwajcarskiej z dnia 29 maja
1874 1. zostaje uchylona.

2. Nastepujace przepisy Konstytucji Federalnej, ktére nalezy prze-
nie$¢ do prawa ustawowego, obowiazuja nadal do czasu wejscia w zycie
odpowiednich przepiséw ustawowych:

a. Artykut 32qurer ygt, 616

Prowadzenie handlu domokraznego i wedrownego napojami spirytu-

sowymi jest zakazane.
b. Artykut 36usinwies yst, 1 zd. pierwsze, zd. drugie do ostatniego
iust, 4 zd. drugie!”
1) Federacja pobiera optlate za korzystanie z drég krajowych pierw-
szej i drugiej klasy od krajowych i zagranicznych pojazd6w silniko-
wych i przyczep o tacznej wadze 3,5 t w kwocie 40 frankéw.
2) ... Rada Federalna moze zwolni¢ okreslone pojazdy od optat
i ustali¢ regulacje specjalna, w szczegdlnosci dla ruchu pojazdéw
w obszarze granicznym. Przy tym pojazdy zarejestrowane za gra-
nica nie moga by¢ traktowane lepiej niz szwajcarskie. Rada Fede-
ralna moze przewidzie¢ kary pienigzne za wykroczenia. Kantony
pobieraja optaty od pojazdow zarejestrowanych w kraju i nadzo-
ruja przestrzeganie przepiséw przez wszystkie pojazdy.
4) ... Ustawa moze rozciaggna¢ oplate na dalsze kategorie po-
jazdéw, jezeli nie podlegaja one optatom od samochodéw cie-
zarowych.
c. Artykut 121% ust. 1, 2 i ust. 3 zd. pierwsze i drugie!®
1) Jezeli Zgromadzenie Federalne uchwali projekt przeciwny,
uprawnionym do glosowania zostana przedstawione na tej sa-
mej karcie do glosowania trzy pytania. Kazdy uprawniony do
glosowania moze bez ograniczenia o§wiadczy¢:
(1) czy woli inicjatywe ludowa od obowiazujacego prawa;
(2) czy woli projekt przeciwny od obowigzujacego prawa;
(3) ktéry z dwéch projektéw powinien wejsé w zycie w sy-
tuacji, gdy naréd i kantony przedtoza oba projekty nad obo-
wigzujace prawo.

16 Art. 96.
17 Art. 70 ust. 2.
18 Art. 129 ust. 6.

110



2) Dla kazdego pytania bada si¢ oddzielnie osiagnigcie wigk-
szo$ci bezwzglednej. Pytania, na ktére nie udzielono odpowie-
dzi nie beda brane pod uwage.

3) O ile zostana przyjete zaréwno inicjatywa ludowa, jak i pro-
jekt przeciwny, rozstrzyga wynik odpowiedzi na trzecie pytanie.
W zycie wejdzie ten projekt, ktéry na to pytanie osiagnat wigk-
sz0$¢ w gtosowaniu ludowym i w glosowaniu w kantonach.

III

Zmiany Konstytucji Federalnej z 29 maja 1874 r. zostana przez
Zgromadzenie Federalne formalnie dostosowane do nowej Konstytucji.
Odpowiednia uchwata nie podlega referendum.

IV

1. Uchwala niniejsza zostaje przedstawiona narodowi i kantonom

pod glosowanie.
2. Zgromadzenie Federalne okresla date wejScie w zycie.

19 Zgromadzenie Federalne w dniu 28 wrzesnia 1999 r. przyjeto uchwale o wejsciu
w zycie Konstytucji Federalnej z dniem 1 stycznia 2000 r. (BBl 1999 7948); (przyp.

thum.).
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